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MOTIVERING

1. BAKGRUND T TILL FORSLAGET
11 Allman bakgrund

I Stockholmsprogrammet fran 2009 om att forverkliga ett omrade med rittvisa, frihet och
sikerhet for EU-medborgarna’ betonas att det europeiska rittsliga omrédet bor anvindas for
att stddja ekonomisk verksamhet pd den inre marknaden. Kommissionen uppmanas att ligga
fram lampliga forslag till bl.a. forbéttring av effektiviteten vid verkstdllighet av domar i EU
avseende bankkonton och gildenidrers tillgdngar. Kommissionens handlingsplan f{or att
genomfora Stockholmsprogrammet® bekriftar detta politiska mandat genom att nimna en
forordning om effektivare verkstéllighet av domstolsavgdranden i Europeiska unionen genom
kvarstad pa bankmedel.

Redan i sitt meddelande frdn 1998 om effektivisering av hur domar meddelas och verkstills
inom Europeiska unionen™ konstaterade kommissionen att det ar svart att driva in skulder
Over grinserna och betonade behovet av att forbéttra verkstilligheten av beslut och inritta
sikerhetsatgirder avseende gildenirers tillgdngar pd EU-niva. Radet stddde denna strategi i
sitt tgdrdsprogram for genomforande av principen om Omsesidigt erkdnnande av domar pa
privatrittens omrade® fran 2000. Aven om manga framsteg har gjorts mot inréttandet av ett
verkligt europeiskt civilrittsligt omrdde sedan dess, har EU:s lagstiftare &nnu inte tagit itu
med dessa fragor. Befintliga rittsakter pd det civilréttsliga omradet, t.ex. raddets forordning
(EG) nr 44/2001 av den 22 december 2000 om domstols behorighet och om erkédnnande och
verkstillighet av domar pa privatrittens omrade (nedan kallad Bryssel |-férordningen)’,
foreskriver bara att domar som meddelats 1 en medlemsstat ska erkdnnas och vara
verkstéllbara i andra medlemsstater, men inte hur domarna faktiskt ska verkstillas. Idag
regleras forfarandena for verkstillighet av domar och andra exekutionstitlar uteslutande av
nationell lagstiftning. Denna strategi dndras inte genom den foreslagna dversynen av Bryssel
[-forordningen®.

Behovet av att forbittra indrivningen av skulder Over grinserna understroks senast av
Europaparlamentet, som 1 maj 2011 antog ett initiativbetinkande dir man uppmanade
kommissionen att ldgga fram ett forslag om tillfdlliga atgarder for att frysa och redovisa
gildendrers tillgangar i granséverskridande drenden’.

1.2 Motiv och syfte

En fordringsédgare som vill driva in en skuld i en annan medlemsstat stoter idag pd avsevérda
problem. I synnerhet &r det krangligare och dyrare och tar lingre tid att erhélla interimistiska
atgirder for att bevara de tillgdngar som gildendren har utomlands. Detta dr problematiskt

Antaget vid Europeiska radets méte den 10—11 december 2009.

KOM(2010) 171, 20.4.2010.

EGT C 33, 31.1.1998, s. 3.

EGT C 12, 15.1.2001, s. 1.

EGTL 12,16.1.2001, s. 1.

Forslag till forordning om domstols behdrighet och om erkdnnande och verkstillighet av domar pa
privatrittens omrade (omarbetning), KOM(2010) 748, 14.12.2010.

Europaparlamentets plenarmoéte av den 10 maj 2011. Dokument frén utskottet for réttsliga fragor
2009/2169(INI), 16.2.2011, foredragande Arlene McCarthy (S-D/UK).
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eftersom ett snabbt och smidigt genomforande av sddana interimistiska atgirder ofta &r
avgorande for att gildendren inte ska hinna avligsna eller skingra sina tillgdngar innan
fordringsdgaren har erhéllit och verkstdllt en dom i sakfrdgan. Detta dr sdrskilt viktigt nér det
géller bankkontotillgangar. For ndrvarande kan gildenirer latt undvika verkstallighetsatgérder
genom att snabbt flytta sina medel fran ett bankkonto i en medlemsstat till ett bankkonto i en
annan medlemsstat. En fordringsdgare har dock smad mdgjligheter att blockera en gildenirs
bankkonton utomlands for att sdkra betalningen av sina fordringar. Detta leder till att ménga
fordringsidgare antingen misslyckas med att driva in sina fordringar utomlands eller inte anser
det vara virt besvaret att forsoka och istdllet skriver av dem.

I princip finns det fyra huvudproblem:

J Det finns avsevdrda skillnader mellan EU-medlemsstaternas bestimmelser om
utfirdande av foreldgganden om bevarande av bankkontotillgdngar. Det dr saledes
sviarare for fordringsdgare att erhalla ett foreliggande om bevarande av
bankkontotillgdngar (eller att erhélla ett sddant utan att géldenéren forst hors) i vissa
medlemsstater dn i andra, vilket uppmuntrar till forum shopping. Ett ytterligare
problem som foljer av géllande EU-lagstiftning &r att interimistiska atgérder som
beslutas utan att gildendren forst har horts enligt Europeiska unionens domstols
rittspraxis® inte kan erkdnnas eller verkstillas i en annan medlemsstat inom ramen
for Bryssel I-forordningen. Detta problem har dock redan atgirdats genom
kommissionens forslag till dversyn av Bryssel [-férordningen

. Ett andra problem hidnger samman med att det i manga medlemsstater dr svart, om
inte omojligt, for en fordringségare att f& information om var géldenédren har sina
bankkonton utan att anvianda privata utredningsorgan. Denna brist pd insyn gor ofta
att fordringsédgare inte far tillgang till interimistiska atgéirder.

J For det tredje dr kostnaderna for att erhdlla och verkstilla foreligganden om
bevarande av bankkontotillgangar i grainsdverskridande situationer generellt hogre &n
1 inhemska drenden, vilket avskridcker fordringsdgare fran att driva in sina fordringar
utomlands med hjilp av réttsvasendet.

. Slutligen 4r skillnaderna mellan de nationella verkstédllighetssystemen och
forfarandenas ldngd ett allvarligt problem for fordringsdgare som vill verkstilla
rattsliga avgoranden. Detta hotar effektiviteten hos interimistiska atgidrder sasom
foreldgganden om bevarande av bankkontotillgangar som per definition dr beroende
av ett snabbt genomf6rande.

En noggrann analys av problemen i det nuvarande systemet samt verkningarna av de olika
alternativ som Overvigs for att komma till ratta med dem é&terfinns i den konsekvensanalys
som tfoljer detta forslag.

De 6vergripande malen med detta forslag ér att bidra till utvecklingen av EU:s inre marknad 1
enlighet med Europa 2020-strategin for tillviixt’ och till inforandet av ett verkligt europeiskt
civilrittsligt omrade i frdga om verkstéllighet. Forslaget syftar generellt till att underlétta for

8 Mal 125/79 Denilauler av den 21 maj 1980.

Vid Europeiska radets mote den 26 mars 2010 faststéllde EU:s ledare planen Europa 2020, som &r en
strategi som ska Oka EU:s konkurrenskraft och skapa okad tillvixt och fler arbetstillfllen,
http://ec.europa.cu/europe2020/index_sv.htm.
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medborgare och foretag (sérskilt sma och medelstora foretag) att driva in gransdverskridande
skulder och att effektivisera verkstilligheten av domar i mal och &renden av civil eller
kommersiell natur som ror griansoverskridande tvister, och darigenom minska riskerna vid
gransoverskridande handel, 6ka fortroendet bland nédringsidkarna, stirka géildendrernas
betalningsmoral i gransdverskridande situationer och fridmja 6kad ekonomisk verksamhet Gver
granserna.

Forslaget syftar ndrmare bestamt till att

. mojliggéra for fordringsdgare att erhalla foreligganden om bevarande av
bankkontotillgangar pd samma villkor oavsett i vilket land den behoriga domstolen
befinner sig,

. gora det mojligt for fordringsédgare att fa information om var géldendrerna har sina
bankkonton, och

J minska kostnaderna och fOrseningarna for fordringsdgare som vill erhalla och
verkstilla foreldgganden om bevarande av bankkontotillgéngar 1 gransoverskridande
situationer.

2. RESULTAT AV SAMRAD MED BERORDA PARTER OCH
KONSEKVENSANALYS

Detta forslag foregicks av ett brett samrad med allminheten, medlemsstaterna, andra
institutioner och experter om problemen med det nuvarande systemet och mojliga 16sningar
pa dessa. Den 24 oktober 2006 antog kommissionen en gronbok om effektivare verkstéllighet
av domstolsavgoranden i Europeiska unionen: kvarstad ps bankmedel'’, dir den foreslog att
infora en europeisk interimistisk atgird for sparrning av bankkonton. 68 svar inkom pa
gronboken. Vid utarbetandet av dessa forslag tog kommissionen hénsyn till resultaten av en
jamforande rittslig undersokning som professor Burkhard Hess fran universitetet i Heidelberg
ingav i februari 2004 (och som omfattade de davarande 15 medlemsstaterna)''. Empiriska
uppgifter om konsekvenserna av de olika alternativ som beaktades for detta forslag samlades
in genom en ytterligare extern undersdkning som slutfordes i januari 2011'%, samt genom en
enkdt bland europeiska foretag som genomfordes via testpanelen for det europeiska
néringslivet (European Business Test Panel) och vars resultat offentliggjordes i augusti
2010". En offentlig utfrigning dgde rum den 25 juni 2010. I syfte att bistd kommissionen i
utarbetandet av detta forslag inrédttades en grupp av privata experter som mdéttes fyra gdnger
mellan februari och april 2011. Medlemsstaternas experter konsulterades om ett preliminért
utkast till forslag vid ett mote i mars 2011.

Samradet visar att det finns ett stort stod bland bade berdrda parter och medlemsstater for
inforandet av ett sjilvstdndigt europeiskt forfarande for bevarande av bankkontotillgdngar.

10 KOM(2006) 618.

Improving the enforcement of judicial decisions in the European Union: transparency of the debtor's
assets, attachment of bank accounts, provisional enforcement and protective measures,
http://ec.europa.eu/civiljustice/publications/docs/enforcement_judicial decisions 180204 en.pdf.

Sudy for an Impact Assessment on a draft legislative proposal on the attachment of bank accounts,
CSES London, inte dnnu offentliggjord.

Commercial disputes and cross-border debt recovery, finns pé
http://ec.europa.eu/yourvoice/ebtp/consultations/2010/cross-border-debt-recovery/index_en.htm.
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Det fatal berorda parter som hdvdade att initiativet inte behovdes anforde i1 allménhet som skél
att deras egna nationella forfaranden fungerar vél. Andra erkdnde dock att &ven om ett nytt
europeiskt forfarande kanske inte skulle behdvas for att forbattra forfarandena i deras egen
medlemsstat, skulle det ha ett mervirde for “utgdende” ansokningar som handldggs i andra
lander, varav vissa anses ha mycket ineffektiva forfaranden for foreldgganden om bevarande
av bankkontotillgangar. Nir det géller nyckelinslagen i1 det planerade forslaget stoder en stor
majoritet av de berdrda parterna och Europaparlamentet tanken att det planerade europeiska
foreldggandet om bevarande av bankkontotillgdngar endast bor vara av interimistisk natur.
Det finns ocksé ett 6vervéldigande stod for att lata foreldggandet utfardas utan att gdldendren
forst hors 1 syfte att bevara foreldggandets “Overraskningseffekt”. De mest kontroversiella
aspekterna av initiativet ror frdgor om gildenirsskydd, sérskilt vilken domstol som ska vara
behorig att bestrida foreldggandet, och om verkstélligheten av foreldggandet 6ver granserna.

Kommissionen har analyserat kostnaderna for och fordelarna med de viktigaste aspekterna av
den foreslagna reformen i den konsekvensanalys som atfoljer detta forslag.

3. RATTSLIGA ASPEKTER PA FORSLAGET
3.1 Sammanfattning av den foreslagna atgéar den

Den foreslagna forordningen infor ett nytt och sjdlvstindigt europeiskt forfarande for
bevarande av bankkontotillgdngar, genom vilket fordringsdgare kan forhindra att deras
géldendrers tillgangar fors Over till eller tas ut frdn bankkonton i Europeiska unionen.
Forfarandet kommer att vara tillgdngligt for medborgare och foretag, och kommer att vara ett
alternativ till forfarandena i den nationella lagstiftningen. Den foreslagna forordningen
kommer att reglera forfarandet for utfardande av det europeiska foreldggandet om bevarande
av bankkontotillgdngar samt genomforandet av forfarandet vid den bank dir det berdrda
kontot hor hemma. Foreldggandet skulle endast ha karaktéren av en sdkerhetsatgird, dvs. det
skulle spirra gildendrens konto men inte gora det mojligt att betala ut pengar till
fordringsédgaren. I enlighet med réttstraditionerna 1 det stora flertalet medlemsstater kommer
det europeiska fOreldggandet att ha en sakrittslig effekt, dvs. vara riktat mot specifika
bankkonton och inte mot gidldendren personligen.

Forslagets huvuddrag kan sammanfattas pa foljande sétt:
3.1.1. Tillampningsomrade (artiklarna 2 och 3)

Den foreslagna forordningen tillimpas pd mal och drenden av civil och kommersiell natur. De
aspekter som utesluts fran tilldimpningsomrddet motsvarar i stort de aspekter som inte
omfattas av Bryssel I-forordningen. Liksom Bryssel I-forordningen tillimpas denna
forordning inte pa insolvens och social trygghet. Forordningen &r inte heller tillamplig pa
skiljeforfaranden. Aven om det kan vara berittigat att 1ita parterna i ett skiljeforfarande fa
tillgdng till det europeiska forfarandet skulle inbegripandet av skiljeforfarandet i
tillimpningsomradet leda till komplicerade fradgor som é&nnu inte har besvarats av EU-
lagstiftningen, t.ex. pa vilka villkor skiljedomar kan anses likvdrdiga med
domstolsavgoéranden. Det forefoll inte vara lampligt att forsoka besvara dem for forsta gdngen
1 denna rattsakt.

I motsats till Bryssel I-férordningen kommer den foreslagna forordningen att tillimpas pa maél
om makars formogenhetsforhallanden, om verkningar av registrerade partnerskap och om arv
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sd snart de réttsakter som kommissionen har foreslagit pa dessa bada omraden har antagits
och tritt i kraft.

Réttsakten dr begrdnsad till situationer som har grinsoverskridande foljder. Metoden att
definiera dessa situationer pa ett “negativt” sédtt har inspirerats av artikel 1 1
Haagkonventionen om avtal om val av domstol.
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3.1.2. Villkor for och forfarande for utfardandet
. Tillgdnglighet (artikel 5)

Enligt forslaget ska det europeiska forfarandet vara tillgéngligt i tvd typer av fall: fore och
efter att man erhéllit en exekutionstitel i den medlemsstat dir kontot befinner sig. Detta
innebér 1 praktiken att en fordringsdgare kan ansdka om foreldggandet 1) fore eller under
loppet av forfarandet i sakfragan eller efter att i ursprungsmedlemsstaten ha erhéllit en
exekutionstitel som dnnu inte kan verkstillas 1 verkstillighetsmedlemsstaten, och 2) efter att
ha erhallit en exekutionstitel som kan verkstiillas i verkstillighetsmedlemsstaten. Aven om
kommissionen fOrvéntar sig att rdttsakten kommer att vara mest anvindbar i den fOrsta
situationen, kan den tillféora ett mervirde i den andra situationen genom att gora
verkstélligheten sd effektiv som mojligt. Med tanke pa att fordringsdgaren i denna situation
redan har en exekutionstitel dr villkoren for utfirdandet mindre strikta dn i den foOrsta
situationen.

. Behorighet att utfarda foreldggandet (artiklarna 6 och 14)

I allménhet har de domstolar i medlemsstaterna som &r behoriga att prova drendet i sak i
enlighet med europeiska réttsakter eller nationell lagstiftning behdrighet att utfarda europeiska
foreldgganden om bevarande av bankkontotillgangar. Alternativt kan foreligganden utfardas
av domstolarna i de medlemsstater dir kontot befinner sig. For att undvika forum shopping &r
foreldggandets effekt i detta fall dock begransad till den medlemsstat dér det utfardades och
det kan inte erkdnnas och verkstéllas i en annan medlemsstat inom ramen f6r den foreslagna
forordningen. I drenden dir fordringsdgaren redan har erhéllit en exekutionstitel kan
vederborande erhdlla det europeiska foreldggandet om bevarande av bankkontotillgdngar
antingen fran den domstol som har utfirdat exekutionstiteln, eller fran den verkstillande
myndigheten 1 den medlemsstat dér bankkontot befinner sig.

Reglerna for behorighet i denna forordning hindrar inte en kérande frdn att ansdka om
sdkerhetsatgirder enligt nationell lagstiftning pd grundval av artikel 31 1 Bryssel I-
forordningen.

. Villkor for utfardandet (artiklarna 7 och 12)

I enlighet med det allménna synséttet 1 det stora flertalet medlemsstater kridver den foreslagna
forordningen att fordringsdgaren ska visa att vederborande har goda utsikter att vinna sitt mal
1 sakfragan, dvs. att vederborandes fordran vid forsta anblicken &r vélgrundad, och att det
finns en risk att det pafoljande domstolsavgorandet inte skulle kunna verkstéllas om atgarden
inte beviljas till f6ljd av att géldenédren avldgsnar eller skingrar sina tillgdngar. Dessutom kan
domstolen begira att fordringsdgaren stéller en sikerhet for att trygga kompensation for sadan
skada som gildeniren kan véllas om foreldggandet senare forkastas eftersom det anses som
oberéttigat, t.ex. eftersom fordringségaren inte hade nagon giltig fordran i sakfragan.

. Aspekter pa forfarandet (artiklarna 10, 11 och 44)

Det europeiska foreldggandet om bevarande av bankkontotillgdngar kommer att utfardas i ett
ex parte-forfarande, dvs. utan att géldendren har horts. P4 si sitt kommer &tgiardens
”overraskningseffekt” att bevaras. I situationer dir dverraskningseffekten inte dr nédviandig,
t.ex. eftersom kontot redan har bevarats till formén for en annan fordringségare, kan kdranden
dock begira att forfarandet ska ske inter partes. Eftersom det dr avgorande att interimistiska
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atgirder vidtas snabbt tillats enligt forordningen muntliga vittnesmal endast i undantagsfall.
Domstolarna har ritt att godta skriftliga framstéllningar fran vittnen eller sakkunniga som
bevisning. Forordningen faststéller ocksd specifika tidsgrinser for utfirdandet och
genomforandet av forldggandet. Om en domstol eller verkstdllande myndighet 1 undantagsfall
inte kan ritta sig efter dessa tidsfrister maste den motivera forseningen.

. Inhdmtande av information om gildenérens konto(n) (artikel 17)

Med tanke pa de svarigheter som fordringsdgaren kan ha med att inhdmta information om
géildenérens konto(n) foreskriver den foreslagna forordningen att medlemsstaterna ska ha en
mekanism som underldttar detta. Enligt forordningen kan medlemsstaterna vilja mellan tva
mekanismer. Medlemsstaterna kan antingen se till att det utfirdas ett foreliggande om
redovisning enligt vilket alla banker pa deras territorium maste avsldja om géldenéren har ett
konto hos dem, eller sa kan de ge sina verkstéllande myndigheter tillgéng till information som
innehas av offentliga myndigheter i register eller pd annat sitt. Den sistnimnda mekanismen
forekommer ocksé i artikel 61 i forordningen om underhéllsskyldighet. Av uppgiftsskyddsskél
maste de personuppgifter som utbyts enligt denna bestimmelse begrinsas till vad som é&r
nodvéndigt for att verkstilla och genomfora foreldggandet.

3.1.3. Forelaggandets verkstallbarhet och verkstallighet
. Avskaffande av exekvatur (artikel 23)

I enlighet med befintliga europeiska forfaranden'* kommer foreligganden om bevarande av
bankkontotillgdngar som utfirdas enligt det fOreslagna forfarandet i en medlemsstat att
automatiskt erkdnnas och verkstdllas i en annan medlemsstat utan att det krdvs nigot sarskilt
forfarande.

J Delgivande av foreldggandet med banken och svaranden (artiklarna 24 och 25)

Den framsta nyheten i den fOreslagna forordningen dr bestimmelserna om den faktiska
verkstélligheten av det europeiska foreldggande som ska utfirdas enligt det nya forfarandet.
Ett foreliggande om bevarande av bankkontotillgdngar med sakrittslig effekt verkstills
genom att det delges den berorda bank eller de berérda banker som ar skyldiga att genomfora
foreldggandet. I den foreslagna forordningens bestimmelser om delgivning till bank sérskiljs
tvd situationer. Om domstolen befinner sig i samma medlemsstat som banken regleras
delgivningen av nationell lagstiftning. Om delgivningen maste utforas utomlands ska detta
ske 1 enlighet med forordning (EG) nr 1393/2007. Dock infors foljande viktiga dndring
avseende delgivningsmetoden: ursprungsdomstolen eller kidranden skickar de handlingar som
ska delges direkt till den behoriga myndigheten i verkstéllighetsmedlemsstaten som i sin tur
delger banken eller svaranden handlingarna. I jimforelse med andra delgivningsmetoder eller
ett fritt val mellan olika metoder har denna delgivningsmetod den viktiga fordelen att den
involverar de behoriga myndigheterna i verkstillighetsmedlemsstaten. Detta innebér inte bara
att bankerna fér foreldggandet pd ett sitt som de &r fortrogna med, utan ocksé att den behoriga
myndigheten kan ta hdnsyn till belopp som ex officio undantas fran verkstillighet om det ar
mojligt enligt nationell lagstiftning.

Gildendren maste underrittas sé snart tgirden vunnit laga kraft for att kunna forbereda sitt

Det europeiska smamaélsforfarandet som inrdttades genom forordning (EG) nr 861/2007 och det
europeiska betalningsforeldggandet som inrdttades genom forordning (EG) nr 1896/2006.
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forsvar. Den foreslagna forordningen sékerstiller att delgivningen utfors sa snart som majligt
efter det att foreldggandet har genom{orts.

J Bankens genomforande och bankens forklaring (artiklarna 26 och 27)

Banken maste genomfora foreliggandet omedelbart genom att blockera ett belopp som
motsvarar det belopp som avses i1 foreldggandet. Genom sirskilda bestimmelser tas hdnsyn
till situationen med konton som innehaller finansiella instrument och konton i en annan valuta
dn den som foreldggandet utfardades i. Inom atta dagar maste banken utfirda en forklaring om
huruvida foreldggandet har lett till att tillrickliga medel har bevarats. For att trygga ett
tillfredsstdllande skydd av gildendrens personuppgifter fir kontosaldot inte meddelas om
syftet med foreldggandet till fullo kan uppnas utan att sa sker.

. Bevarande av flera konton, gemensamma konton och forvaltarkonton (artiklarna 28
och 29)

Om foreldggandet avser bevarande av flera konton begrinsar den foreslagna forordningen
mojligheten for fordringségare att spirra alltfor stora belopp genom att foreskriva att
vederborande maéste frigora eventuella belopp som &verstiger fordringsbeloppet s snart
vederbdrande informeras om att ett alltfor stort belopp har spérrats. Med tanke pa de stora
skillnaderna i nationell lagstiftning om villkoren for bevarande av gemensamma konton och
forvaltarkonton (klientmedelskonton), dverlater den foreslagna forordningen denna fraga at
tillamplig nationell lagstiftning.

. Belopp som undantas fran verkstéllighet (artikel 32)

Néir det giéller belopp som undantas frdn verkstéllighet 1 syfte att trygga
forsorjningsmojligheterna for gidldendren och vederborandes familj eller i syfte att lata ett
foretag fortsdtta sin ordinarie verksamhet varierar de nationella lagarna inom EU avsevirt.
Detta ror sarskilt fragan huruvida belopp undantas ex officio eller bara pa gildenérens
begdran. Enligt den foreslagna forordningen far medlemsstaterna behdlla sina nationella
system.

. Rangordning av fordringsédgare (artikel 33)

Den nationella lagstiftningen varierar ocksa kraftigt i EU nér det giller de effekter som en
interimistisk atgird har pad rangordningen av fordringsdgarna. Denna fraga dr mycket
komplicerad och néra forknippad med nationell verkstéllighets- och insolvenslagstiftning.
Med tanke pd dessa skillnader foreskriver den foreslagna forordningen att det europeiska
foreldggandet har samma rang som en likvardig atgérd inom nationell lagstiftning.

3.1.4. Rattsmedel mot det europeiska forelaggandet om bevarande av bankkontotillgangar
(artiklarna 34, 35 och 36)

Den foreslagna forordningen ger géldenidren ritt att bestrida foreldggandet om bevarande bade
pa materiella och formella grunder. Nér det giller frigan om vilka domstolar som ska ha
behorighet att besluta om gildendrens ans6kan om omprovning anldgger den foreslagna
forordningen samma synsétt som tilldmpats i dversynen av Bryssel I-férordningen. I princip
maste svaranden invdnda mot foreldggandet innan det har utfirdats av domstolen (i
ursprungsstaten). Denna strategi garanterar att det 1 princip dr samma domstol som beslutar
om foreldggandet och omprovningen. Undantagsvis maste invindningar som ror vissa
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aspekter av verkstillighetsforfarandet, sérskilt de belopp som undantas frén verkstillighet,
goras vid domstolarna 1 verkstillighetsmedlemsstaten, eftersom det &r den medlemsstaten som
har ansvar for forfarandet. For att underlétta géldendrens uppgift att ansoka om omprévning
av foreldggandet vid domstolarna i en annan medlemsstat innehéller forordningen
standardformuldr som kommer att finnas pa alla EU-sprdk, vilket minskar
Oversittningskostnaderna. En annan behdrighetsbestimmelse géller for vissa kategorier av
géildenérer som generellt anses som den “svagare parten” i en tvist — konsumenter, anstéllda
och forsdkrade personer. Dessa typer av gildenidrer kan gora alla typer av invindningar mot
foreldggandet vid domstolarna i den medlemsstat dér de har sin hemvist. Denna bestimmelse
innebér att den svagare parten alltid kan bestrida ett europeiskt foreliggande i hemlandet,
vilket utgor ett ytterligare skydd utdver de skyddande behorighetsbestimmelser for sadana
drenden som finns i Bryssel [-férordningen.

3.1.5. Ovriga bestammel ser
. Juridiskt ombud (artikel 41)

I enlighet med rittsldget i de flesta medlemsstater och for att minska kostnaderna for
forfarandet ska det enligt den foreslagna forordningen inte vara obligatoriskt att ha ett
juridiskt ombud i forfarandet for erhédllande av ett europeiskt foreldggande om bevarande av
bankkontotillgdngar. Pa sa sétt kommer en fordringsédgare att kunna ansoka om ett europeiskt
foreldggande utan att alls behova anlita en advokat eller utan att behdva anlita en advokat som
har tillstand att utova sin verksamhet i den medlemsstat dir domstolen &r beldgen. Dock kan
den nationella lagstiftningen fOreskriva att parterna ska foretrddas av advokater om
géildenéren bestrider foreldggandet. For att gora det littare for fordringsdgare att ansoka om
ett foreldaggande innehaller den foreslagna forordningen ett standardiserat ansokningsformulér
med ldmpliga riktlinjer for ifyllandet. Formulédret kommer att finnas pa alla EU-sprak, vilket
innebdr att endast ett fatal stycken med fritext behover Gversittas.

J Kostnadsfragor (artiklarna 30, 31 och 43)

Flera bestimmelser i den foreslagna forordningen ror kostnader: Bankerna far bara ta ut en
avgift for genomforande av ett europeiskt foreliggande om bevarande av bankkontotillgdngar
om de har ritt att gora det ndr det vidtar likvardiga atgdrder inom ramen for nationell
lagstiftning. For att 6ka insynen maste de berérda medlemsstaterna faststdlla en enhetlig fast
avgift som géller pd deras territorium. En enhetlig fast avgift maste ocksa faststéllas nir det
géller de kostnader som f6ljer av anlitandet av en behorig myndighet, t.ex. en stimningsman.
Enligt artikel 43 ska den forlorande parten béra kostnaderna for det europeiska forfarandet.
Aven om det stir medlemsstaterna fritt att ta ut domstolsavgifter for det europeiska
forfarandet far dessa inte vara hogre an avgifterna for erhallande av en likvirdig atgérd inom
ramen for nationell lagstiftning, inte vara oproportionerliga mot fordrans belopp och inte vara
orimligt hoga sa att de avskricker frén utnyttjande av forfarandet.

3.2. Rattslig grund

Forslaget grundar sig pa artikel 81.2 i EUF-fordraget som ger Europaparlamentet och rédet
ritt att, sdrskilt ndr det d4r nddvéndigt for att den inre marknaden ska fungera vil, besluta om
atgiarder bl.a. for att sdkerstdlla Omsesidigt erkdnnande mellan medlemsstaterna av
domstolsavgoranden (led a), faktisk tillgang till réttslig provning (led e) och undanrdjande av
hinder mot véil fungerande civilrittsliga forfaranden, vid behov genom att frimja
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forenligheten mellan de civilprocessrittsliga regler som éar tillimpliga i medlemsstaterna (led

f).

P4 grund av det protokoll om Danmarks stdllning som é&r fogat till fordragen ar
bestimmelserna i avdelning V del III i fordraget om Europeiska unionens funktionssétt inte
tillaimpliga pa Danmark. De &r heller inte tillimpliga pa Forenande kungariket eller Irland,
savida inte de bdda ldnderna beslutar annat. Detta fljer av de relevanta bestimmelserna i
protokollet om Forenade kungarikets och Irlands stéllning med avseende pa omradet med
frihet, sdkerhet och réttvisa.

3.3. Subsidiaritet och proportionalitet
Detta forslag ar forenligt med kraven pé subsidiaritet och proportionalitet.

Nér det géller subsidiaritet har de ovan angivna problemen en tydligt grdnsoverskridande
dimension och kan inte pa ett tillfredsstdllande sétt 16sas av medlemsstaterna pa egen hand.
Aven om det #r teoretiskt mojligt, 4r det hogst osannolikt att medlemsstaterna vidtar
gemensamma dtgdrder for att gora sin lagstiftning om bevarande av bankkontotillgdngar mer
samstdmmig sa att insatser pa EU-niva blir onddiga. Fragan om verkstéllighet har aldrig varit
foremél for internationella avtal eller modellagar framlagda av internationella organisationer,
och det finns inget som tyder pé att ett internationellt initiativ skulle ldggas fram inom en
overskadlig framtid. Aven om detta vore fallet goér dock skillnaderna i de nuvarande
verkstéllighetssystemen i EU det hogst osannolikt att medlemsstaterna skulle kunna nd fram
till ett avtal om en gemensam strategi inom rimlig tid, sérskilt med tanke pé att eventuellt
avtal utanfor EU:s lagstiftningsprocess skulle krdva enhéllighet.

Den konsekvensanalys som medfoljer detta forslag visar att fordelarna med de centrala
inslagen i detta forslag uppvéger deras kostnader och att de foreslagna atgérderna darfor ar
proportionerliga.

3.4. Inverkan pa grundlagganderattigheter

Alla inslag 1 forslaget respekterar de réttigheter som anges 1 Europeiska unionens stadga om
de grundliggande rittigheterna, vilket beskrivs ndrmare i den konsekvensanalys som
medfoljer detta forslag och vilket Overensstimmer med unionens strategi for ett effektivt
genomforande av stadgan om de grundliggande rittigheterna'®. Genom att inritta ett snabbt
europeiskt forfarande for bevarande av bankkontotillgdngar till 1&g kostnad forbéttrar
forslaget fordringsédgarnas mdjlighet att fa en effektiv verkstéllighet av sina fordringar, vilket
ar en del av rétten till ett effektivt rattsmedel enligt artikel 47.1 1 stadgan. Samtidigt garanterar
forslaget att géldendrens réttigheter tryggas helt i1 enlighet med rétten till en réttvis réittegdng
(artikel 47.2 1 stadgan) och rétten till respekt for minniskans vérdighet och for familjelivet
(artiklarna 1 respektive 7 i1 stadgan). Skyddet av gildenérens rittigheter garanteras sdrskilt
genom foljande inslag i forslaget:

o Kravet pa att gildendren ska underrittas omedelbart efter det att foreldggandet har
genomforts och att vederborande ska fa ta del av samtliga handlingar som
fordringsédgaren ingett till domstolen.

15 Kommissionens meddelande, KOM(2010) 573, 19.10.2010.
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Mojligheten for gdldendren att bestrida foreliggandet genom att ansdka om
omprovning hos ursprungsdomstolen, verkstédllighetsdomstolen eller — om
géildendren ar en konsument, anstilld eller en forsdkrad person — hos domstolen pa
den ort dir vederborande har sin hemvist.

Det faktum att de belopp som krdvs for att trygga forsorjningsmdjligheterna for
géldenéren och vederbdrandes familj inte kommer att omfattas av verkstélligheten.
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2011/0204 (COD)
Forslag till
EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING

om inforande av ett eur opeiskt forelaggande om bevarande av bankkontotillgangar for
att underlatta gransover skridande skuldindrivning i mal och arenden av civil eller
kommersiell natur

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sarskilt artikel 81.2 a, e
och f,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter Oversdndande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,
med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande'®,

1 enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet,

efter att ha hort Europeiska datatillsynsmannen, och

av foljande skal:

(1)  Unionen har satt som mal att bevara och utveckla ett omrade med frihet, sdkerhet och
rattvisa dér den fria rorligheten for personer garanteras. For ett stegvist inrdttande av
ett sddant omrade ska unionen, sdrskilt ndr det dr nddvéindigt for att den inre
marknaden ska fungera vil, besluta om atgirder bl.a. pd omrédet réttsligt samarbete i
civilrittsliga frdgor som har gransdverskridande foljder.

2) I enlighet med artikel 81.2 i fordraget om Europeiska unionens funktionssétt (nedan
kallat EUF-fordraget) ska dessa atgdrder syfta till att sdkerstilla bl.a. omsesidigt
erkdnnande mellan medlemsstaterna av domstolsavgoranden samt verkstélligheten av
dessa, faktisk tillgdng till rattslig provning samt undanrdjande av hinder mot vél
fungerande civilrittsliga forfaranden, vid behov genom att frimja forenligheten mellan
de civilprocessrittsliga regler som &r tillimpliga i medlemsstaterna. Europeiska radet
stillde sig vid mdtet i Tammerfors den 15-16 oktober 1999 bakom principen om
Oomsesidigt erkdnnande av domstolsavgéranden som en hornsten 1 det rittsliga
samarbetet pa det civilrittsliga omradet och angav dérvid att denna princip dven borde
gilla bl.a. for beslut som gor det mojligt for de behoriga myndigheterna att beslagta
tillgdngar som létt kan flyttas.

16 EUTC,,s..
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(7
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(10)

I det for kommissionen och radet gemensamma &atgardsprogram for genomforande av
principen om dmsesidigt erkdnnande av domar pa privatrittens omrade'’ som antogs
den 30 november 2000 foreslas inforande av sikerhetsatgérder pa europeisk niva och
forbéttringar 1 friga om beslag av bankmedel, t.ex. genom inférande av ett europeiskt
forfarande for beslagtagande av banktillgangar.

Kommissionen antog den 24 oktober 2006 Gronbok om effektivare verkstallighet av
domstolsavgdranden i Europeiska unionen: kvarstad p& bankmedel'®. Genom
gronboken inleddes ett samrdd om behovet av och de mgjliga inslagen 1 ett enhetligt
europeiskt forfarande for kvarstad pa bankmedel.

I Stockholmsprogrammet'® fran december 2009, som fastligger prioriteter for
perioden 2010-2014 bl.a. pa omrddena frihet, sdkerhet och réttvisa, uppmanar
Europeiska réddet kommissionen att ligga fram ldmpliga forslag till forbéttring av
effektiviteten vid verkstillighet av domar inom unionen avseende bankkonton och
géldendrers tillgangar.

En fordringsédgare som star infor risken att gildendren skingrar tillgangar for att slippa
betala sin skuld och didrmed gor det omojligt eller atminstone betydligt svérare att
senare verkstdlla en exekutionstitel mot honom bor kunna wutverka ett
skyddsforeliggande som hindrar géldendren att ta ut medel som han har pa ett
bankkonto i Europeiska unionen eller 6verfora medel till ett annat bankkonto.

Nationella forfaranden for utverkande av sddana sédkerhetsatgarder (t.ex.
foreldgganden om bevarande av bankkontotillgdngar) finns i alla medlemsstater, men
villkoren for beviljande av atgirderna och effektiviteten i genomférandet av dessa
skiljer sig visentligt at frdn en medlemsstat till en annan. I &renden med
gransoverskridande foljder, t.ex. nédr fordringsdgaren forsoker utverka bevarande av
tillgngar pé& bankkonton 1 flera medlemsstater, dr det dessutom betungande,
tidskravande och kostsamt att ta nationella sédkerhetsatgirder i ansprak. Ett europeiskt
forfarande for bevarande av bankkontotillgdngar som 1 é&renden med
gransoverskridande foljder gor det mgjligt for fordringségaren att enkelt, snabbt och
till 1ag kostnad utverka bevarande av tillgangar pa gildenédrens bankkonton torde
avhjélpa bristerna i den nuvarande situationen.

Det europeiska forfarande som faststélls genom denna forordning bor utgdra ett
fakultativt hjdlpmedel for fordringsdgaren/kdranden att gora sina réttigheter gillande
som dr tillgédngligt som ett alternativ till de befintliga forfarandena i nationell ratt for
utverkande av sdkerhetsatgarder.

Denna forordning bor tillimpas pd alla typer av mél och drenden av civil eller
kommersiell natur, utom pé vissa vél definierade typer av mal och drenden. Den bor
t.ex. inte tillimpas i samband med skiljeforfaranden eller insolvensforfaranden.

Det forfarande som faststélls genom denna forordning bor vara tillgdangligt for kérande
som vill sikra verkstdllandet av en senare dom i sakfragan innan de inleder ett réttsligt
forfarande mot svaranden for provning av drendet 1 sak eller vid ndgon tidpunkt under

EGT C 12, 15.1.2001, s. 1.
KOM(2006) 618.
EUT C 115,4.5.2010, s. 1.
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(13)

(14)

(15)

(16)

loppet av ett sddant forfarande. Det bor dven vara tillgingligt for kdrande som redan
erhallit en dom eller en annan verkstillbar exekutionstitel i sakfragan. I det senare
fallet kan forfarandet tillfora ett mervdrde ndr verkstdllandet av exekutionstiteln gér
langsamt eller ndr fordringsédgaren vill faststdlla i vilken medlemsstat gildendren har
tillrackligt med medel for att motivera inledandet av ett verkstéllighetsforfarande.

I syfte att sorja for en nédra koppling mellan domstolen och sédkerhetsdtgirden bor
behorigheten for utfardandet av ett foreldggande om bevarande av bankkontotillgangar
ligga hos den domstol som har behdrighet att prova édrendet i sak. Kdranden bor
dessutom ha mojlighet att ansdka om ett sddant foreliggande i den medlemsstat dér
géildenédrens bankkonto befinner sig. I det fallet bor foreldggandets verkan dock vara
begriansad till det territorium som tillhor den medlemsstat déir foreldggandet
utfardades.

I villkoren for utfirdande av foreldgganden om bevarande av bankkontotillgangar bor
det finnas en ldmplig balans mellan fordringsdgares intresse av att erhalla ett
foreldggande diar sd behovs och gildendrers intresse av att undvika missbruk av
foreldggandena. Om det ror sig om en ansdkan om utfdrdande av ett foreliggande som
en fordringsdgare inger innan han erhallit en exekutionstitel mot gidldendren som é&r
verkstdllbar 1 den medlemsstat dennes bankkonto befinner sig, maste domstolen
foljaktligen vara Overtygad om att fordringsdgarens fordran péd géldendren &r
valgrundad och om att det troligtvis inte kommer att gé att verkstilla en tillkommande
exekutionstitel mot géildendren om det inte utfirdas ett foreliggande eller att det
troligtvis kommer att bli betydligt svarare att gora detta 1 sé fall.

I syfte att bevara foreldggandets dverraskningseffekt bor gidldenédren inte underréttas
om fordringsdgarens ansokan om ett foreldggande fore utfairdandet av detta, horas fore
utfardandet eller underrittas om foreliggandet innan banken har genomfort det.
Giéldendren bor emellertid ha mojlighet att bestrida foreliggandet omedelbart efter
genomforandet av detta.

Det bor inte vara obligatoriskt for parterna att lata sig foretrddas av en advokat eller ett
annat juridiskt ombud 1 ett forfarande som ror utfirdandet av ett europeiskt
foreldggande om bevarande av bankkontotillgangar enligt denna férordning.

Denna forordning bor omfatta tillrickliga garantier mot missbruk av foreliggandet. 1
synnerhet bor, om inte fordringsdgaren redan har erhallit en exekutionstitel som &ar
verkstéllbar i verkstillighetsmedlemsstaten, den domstol som behandlar en ansdkan
om utfardande av ett foreldggande kunna krédva att fordringsidgaren stiller en sikerhet
for att trygga kompensation for sddan skada som géldenéren kan véllas till foljd av ett
oberittigat foreliggande. De forhédllanden under vilka en fordringsdgare ska vara
skyldig att kompensera en gildenir for sddan skada bor regleras enligt nationell rétt.
Om det inte foreskrivs ndgon sadan skyldighet for fordringségaren i en medlemsstats
lagstiftning, bor denna forordning inte utesluta anvéndning av en atgdrd med
motsvarande verkan, sdsom en skyldighet for fordringségaren att gora ett atagande i
fraga om erséttning for skada.

Med tanke pa att det for ndrvarande ar svért for fordringsdgare att f4 information om
géldendrers bankkonton frdn offentliga eller privata killor i ett grdnsdverskridande
sammanhang bor det pa grundval av denna forordning fastliggas en metod som gor
det mojligt for den behoriga myndigheten 1 verkstillighetsmedlemsstaten att inhdmta
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(20)

information om gildenirens bankkonton, antingen genom att bankerna gors skyldiga
att avsloja huruvida géildendren har ett bankkonto hos dem eller genom att den
behoriga myndigheten ges tilltrdde till den erforderliga informationen dar offentliga
myndigheter eller forvaltningar forfogar 6ver denna i register eller pd annat sétt.

I syfte att trygga ett snabbt verkstdllande av ett europeiskt forelaggande om bevarande
av bankkontotillgdngar som utfirdats av en domstol i en annan medlemsstat &n
verkstillighetsmedlemsstaten bor det i denna forordning foreskrivas att delgivningen
av foreldggandet till banken ska ske i enlighet med Europaparlamentets och rédets
forordning (EG) nr 1393/2007 om delgivning i medlemsstaterna av
rattegdngshandlingar och andra handlingar 1 mal och &renden av civil eller
kommersiell natur’’. Det bor dven foreskrivas lampliga regler for bankens
genomforande av foreldggandet samt en skyldighet for banken att ange huruvida den

har kunnat se till att tillgdngar bevaras pa gédldenédrens bankkonto.

Géldendrers rétt till en opartisk domstol bor skyddas 1 forfaranden som ror utfardandet
av ett europeiskt foreldggande om bevarande av bankkontotillgangar. Detta kraver
sdrskilt att foreldaggandet och alla handlingar som kiranden lagt fram delges svaranden
utan dr6jsmal efter genomforandet av foreldggandet och att svaranden kan anséka om
omprovning av foreldggandet. Behorigheten for omprovningen bor ligga hos den
domstol som utfirdat foreldggandet, utom om verkstéllighetsaspekter bestrids. Om
svaranden begédr omprovning av foreldggandet i egenskap av konsument, anstélld eller
forsiakringstagare, bor han emellertid ha mojlighet att rikta ansdkan om omprévning
till en domstol 1 den medlemsstat dér han har sin hemvist. Svaranden bor ocksa ha rétt
att fa tillgdngarna pa bankkontot frigjorda om han stiller en sékerhet, som ett
alternativt sdtt att sdkra kirandens fordran.

I syfte att se till att foreldggandet utfirdas och verkstills utan drojsmal bor det 1 denna
forordning faststéllas maximifrister inom vilka de olika atgérderna inom ramen for det
europeiska forfarandet miste vidtas. Det bor dessutom anges i forordningen att
medlemsstaterna ska vara skyldiga att handldgga det europeiska forfarandet lika
snabbt som ett forfarande for utverkande av en sdkerhetsitgird med motsvarande
verkan enligt nationell rétt. Detta innebér 1 synnerhet att i1 fall déar det faststélls kortare
tidsfrister 1 nationell rétt for utfirdande av en nationell dtgérd én de frister som anges 1
denna forordning bor dessa kortare frister gilla d&ven for det europeiska forfarandet.
Rédets forordning (EEG, Euratom) nr 1182/71 av den 3 juni 1971 om regler for
bestimning av perioder, datum och frister”' bér tillimpas for berdkning av de perioder
och frister som foreskrivs i denna forordning.

Denna forordning star i dverensstimmelse med de grundldggande réttigheter och
principer som erkdnns 1 Europeiska unionens stadga om de grundliggande
rattigheterna. I denna forordning soker unionen sirskilt att trygga full respekt for
ménniskans virdighet och att framja tilldimpningen av artiklarna 7, 8, 17 och 47 i
stadgan, som géller respekten for privatlivet och familjelivet, skyddet av
personuppgifter, ritten till egendom respektive ritten till ett effektivt rattsmedel och
till en opartisk domstol.

20
21

EUT L 324, 10.12.2007, s. 79.
EGTL 124, 8.6.1971,s. 1.
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(22)
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(24)

Europaparlamentets och radets direktiv 95/46/EG av den 24 oktober 1995 om skydd
for enskilda personer med avseende pa behandling av personuppgifter och om det fria
flodet av sadana uppgifter” giller for behandling av personuppgifter inom ramen for
denna forordning.

I syfte att tekniska framsteg ska beaktas bor kommissionen delegeras befogenhet att
anta rittsakter enligt artikel 290 i EUF-fordraget med avseende pd &@ndringar av
bilagorna till denna forordning. Det dr av sdrskild betydelse att kommissionen
genomfor ldmpliga samrdd under sitt forberedande arbete, inbegripet pa expertniva.
Kommissionen bor nir den forbereder och utarbetar delegerande akter se till att
relevanta handlingar Oversdnds samtidigt och vid ldmplig tidpunkt till
Europaparlamentet och radet.

[I enlighet med artiklarna 1 och 2 i det till fordraget om Europeiska unionen och EUF-
fordraget fogade protokollet om Forenade kungarikets och Irlands stidllning med
avseende pd omradet med frihet, sikerhet och réttvisa har Forenade kungariket och
Irland meddelat att de Onskar delta i beslutet om och tillimpningen av denna
forordning.]/[Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 4 1 det till fordraget om
Europeiska unionen och EUF-fordraget fogade protokollet om Forenade kungarikets
och Irlands stillning med avseende pa omrddet med frihet, sédkerhet och rittvisa,
kommer Forenade kungariket och Irland inte att delta i beslutet om denna férordning
och kommer lidnderna inte att vara bundna av forordningen eller underkastade
tilldimpningen av dennal.

I enlighet med artiklarna 1 och 2 1 det till fordraget om Europeiska unionen och EUF-
fordraget fogade protokollet om Danmarks stéllning kommer Danmark inte att delta i
beslutet om denna forordning och kommer landet inte att vara bundet av forordningen
eller underkastat tillimpningen av denna.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL 1
SYFTE, TILLAMPNINGSOMRADE OCH DEFINITIONER

Artikel 1
Syfte

Genom denna forordning faststélls ett europeiskt forfarande for en sdkerhetsatgird
som gor det mojligt for en fordringsédgare att erhalla ett europeiskt foreldggande om
bevarande av bankkontotillgdngar som forhindrar uttag eller dverforing av tillgangar
som gildenéren har pa ett bankkonto inom Europeiska unionen.

Det europeiska foreliggandet om bevarande av bankkontotillgangar ska vara
tillgdngligt for fordringsdgaren som ett alternativ till de befintliga
sdkerhetsatgirderna i medlemsstaterna.
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Artikel 2
Tillampningsomrade

Denna forordning ska tillimpas pa penningfordringar i mal och drenden av civil eller
kommersiell natur som har gransoverskridande foljder enligt definitionen 1 artikel 3,
oberoende av vilket slag av domstol det &r frdga om. Den ska inte tillimpas da det ror
sig om penningfordringar i mal eller &renden som har att géra med skatte- eller
tullfrdgor eller andra forvaltningsrattsliga fragor.

Denna forordning ska inte tillimpas pé

a)  konkurs, ackord och liknande forfaranden,
b)  social trygghet, och

c) skiljeforfarande.

Denna forordning ska inte tillimpas pa bankkonton som enligt lagen i den
medlemsstat ~ dir  bankkontot  befinner  sig om  immunitet = mot
verkstéllighetsforfaranden &r undantagna fran beslag, eller pd sddana system for
overforing av viardepapper som medlemsstaterna angivit i enlighet med artikel 10 i
Europaparlamentets och radets direktiv 98/26/EG™.

Denna forordning ska tillimpas pd mal om makars formogenhetsforhallanden, om
formogenhetsrittsliga verkningar av registrerade partnerskap och om arv, ifall
unionslagstiftning om domstols behorighet och tillimplig lag i sédana mél och om
erkdnnande och verkstillighet av domar i sédana mal tillampas.

Artikel 3
Mal och @renden som har gransover skridande foljder

Vid tillampning av denna forordning ska ett mal eller drende anses ha gransdverskridande
foljder om inte den domstol till vilken en ansdkan om ett europeiskt foreliggande om
bevarande av bankkontotillgdngar inges, det eller de bankkonton pa vilka tillgdngar ska
bevaras genom foreldggandet och parterna i malet eller drendet befinner sig i eller har sin
hemvist i en och samma medlemsstat.

Artikel 4
Definitioner

I denna forordning avses med

1.

bankkonto: varje konto for betalningsmedel eller finansiella instrument som en bank
for 1 svarandens namn eller 1 en tredje parts namn pa svarandens végnar,

bank: ett foretag vars verksamhet bestér i att fran allmdnheten ta emot inséttningar
eller andra aterbetalbara medel och att bevilja krediter for egen rikning,
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10.

11.

12.

13.

14.

finansiella instrument: sadana instrument som avses i artikel 4.1 led 17 i
Europaparlamentets och radets direktiv 2004/39/EG™,

betalningsmedel: pengar som har krediterats ett konto, oavsett valutaslag, eller
liknande fordringar som avser aterbetalning av pengar (t.ex. inlaning pa
penningmarknaden),

tillgangar: betalningsmedel eller finansiella instrument,
medlemsstat dar bankkontot befinner sig:

a)  for ett bankkonto for betalningsmedel, den medlemsstat som anges i1 det
internationella bankkontonumret (IBAN) for kontot,

b)  for ett bankkonto for finansiella instrument, den medlemsstat ddr den bank som
for kontot har sin vanliga vistelseort enligt artikel 19 i Europaparlamentets och
radets forordning (EG) nr 593/2008%,

fordran: en fordran som avser betalning av ett bestdimt eller bestimbart
penningbelopp,

dom: varje avgorande som har meddelats av en domstol i en medlemsstat, oavsett
dess rubricering, liksom domstolstjdnstemans beslut i friga om rittegdngskostnader,

domstol: varje myndighet som av en medlemsstat utsetts som behorig i fragor som
omfattas av tillimpningsomradet for denna férordning,

infor domstol ingangen forlikning: en forlikning som har godkints av en domstol
eller ingétts infor en domstol i samband med domstolsforhandlingarna,

officiell handling: en handling som har uppréttats eller registrerats som en officiell
handling (acte authentique) 1 en medlemsstat och vars dkthet

a)  avser handlingens underskrift och innehéll, och

b) har bestyrkts av en offentlig myndighet eller annan myndighet som
bemyndigats for &ndamalet,

ursprungsmediemsstat: den medlemsstat dar det europeiska foreliggandet om
bevarande av bankkontotillgdngar utfardas,

verkstallighetsmedlemsstat: den medlemsstat dir det bankkonto pa vilket tillgdngar
ska bevaras befinner sig,

behorig myndighet: den myndighet som verkstillighetsmedlemsstaten har utsett som
behorig for inhdmtande av erforderlig information om svarandens bankkonto enligt
artikel 17, for delgivning av det europeiska foreliggandet om bevarande av
bankkontotillgangar enligt artiklarna 24-28 och for faststdllande av sddana belopp
som &r undantagna fran verkstillighet enligt artikel 32,
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15.

hemvist: hemvisten enligt artiklarna 59 och 60 i radets forordning (EG) nr 44/2001%.

KAPITEL 2
FORFARANDE FOR ERHALLANDE AV ETT EUROPEISKT FORELAGGANDE OM
BEVARANDE AV BANKKONTOTILLGANGAR

Artikel 5
Tillganglighet

Avsnitt 1 ska gélla i fall dar

a) kiranden ansoker om ett europeiskt foreliggande om bevarande av
bankkontotillgangar fore inledandet av ett réttsligt forfarande mot svaranden
for provning av drendet i sak eller vid ndgon tidpunkt under loppet av ett sddant
forfarande,

b)  kéranden har erhallit en dom, en infér domstol ingdngen forlikning eller en
officiell handling som r6r svaranden och &r verkstdllbar i
ursprungsmedlemsstaten men som dnnu inte har forklarats vara verkstillbar 1
verkstéllighetsmedlemsstaten (forutsatt att en sddan verkstillbarhetsforklaring
erfordras).

Avsnitt 2 ska gélla i1 fall diar kdranden ansoker om ett europeiskt foreldggande om
bevarande av bankkontotillgangar efter att ha erhallit en dom, en infor domstol
ingangen forlikning eller en officiell handling som r6r svaranden och ar verkstéllbar i
verkstillighetsmedlemsstaten pa grund av lag eller har forklarats vara verkstéllbar
dér.

AVSNITT 1
UTFARDANDE AV ETT EUROPEISKT FORELAGGANDE OM BEVARANDE AV
BANKKONTOTILLGANGAR FORE ERHALLANDET AV EN EXEKUTIONSTITEL

Artikel 6
Behorighet

Ett europeiskt foreldggande om bevarande av bankkontotillgangar ska utfardas av en
domstol.

Behorigheten for utfirdandet av foreldggandet ska ligga hos domstolarna i den
medlemsstat dér talan mot svaranden for provning av drendet i sak ska vickas 1
enlighet med de tillampliga reglerna om domstols behorighet. Om domstolarna i mer
dan en medlemsstat har behorighet att prova drendet i1 sak, ska domstolarna i den
medlemsstat dir kdranden har véckt eller har for avsikt att vicka talan for provning
av drendet 1 sak ha behdrigheten att utfarda foreldggandet.

26
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3.

1.

Utan hinder av vad som sdgs i punkt 2 ska domstolarna i den medlemsstat dar
bankkontot befinner sig ha behorighet att utfirda ett foreldggande som ska
verkstillas i den medlemsstaten.

Artikel 7

Villkor for utfardande av ett europeiskt forelaggande om bevarande av bankkontotillgangar

Ett europeiskt foreldggande om bevarande av bankkontotillgéngar ska utfirdas — for
hela det begidrda beloppet eller en del av detta — i fall dir kdranden ldgger fram
relevanta, med tillricklig bevisning styrkta uppgifter som dvertygar domstolen om

a)  att kirandens fordran pa svaranden &r vdlgrundad, och

b) att det troligtvis inte kommer att gad att verkstilla en befintlig eller
tillkommande exekutionstitel mot svaranden om det inte utfirdas ett
foreldggande eller att det troligtvis kommer att bli betydligt svirare att gora
detta i sa fall, bl.a. for att det finns en risk for att svaranden avlagsnar tillgangar
frdn det eller de bankkonton pa vilka tillgdngar ska bevaras genom
foreldggandet och gor sig av med eller doljer dessa.

Om kéranden redan har erhdllit en dom, en infér domstol ingangen forlikning eller en
officiell handling som ror svaranden, avser betalning av ett penningbelopp, &r
verkstillbar 1 ursprungsmedlemsstaten och pa grundval av de tillimpliga
unionslagstiftningsinstrumenten maste erkidnnas i1 verkstéillighetsmedlemsstaten, ska
villkoret 1 punkt 1 a anses vara uppfyllt.

Artikel 8
Anstkan om ett europeiskt forelaggande om bevarande av bankkontotillgangar

Ansokan om ett europeiskt foreldggande om bevarande av bankkontotillgangar ska
goras pa ett ansokningsformulidr enligt bilaga I.

Ansokan ska omfatta foljande:

a)  Kaérandens namn och adress, i forekommande fall kdrandens ombuds namn och
adress samt namnet pé och adressen till den domstol som ansdkan riktas till.

b)  Svarandens namn och adress och i forekommande fall svarandens ombuds
namn och adress.

c¢) Information om bankkontot/bankkontona enligt artikel 16, om det inte gors en
framstillning om inhdmtande av bankkontoinformation enligt artikel 17.

d)  Det belopp som fordran giller, beloppet for rantor samt beloppet for kostnader
1 den mén dessa kostnader kan sdkras enligt artikel 18.

e) En redovisning av alla relevanta omstdndigheter som &beropas som grund for
fordran och i forekommande fall for de rdntebelopp som fordras.
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f)  En redovisning av alla relevanta omstandigheter som motiverar utfirdande av
foreldggandet enligt artikel 7.1 b.

g)  Enredovisning av alla relevanta faktorer som styrker att den domstol till vilken
ansokan inges dr behorig.

h)  En forteckning 6ver den bevisning som kéranden tillhandahaller eller erbjuder
sig att tillhandahalla.

i)  Vid tillimpning av artikel 7.2, en kopia av domen, den infér domstol ingdngna
forlikningen eller den officiella handlingen som uppfyller de villkor som ir
nodvéndiga for att dess dkthet ska kunna faststéllas.

j)  En forklaring enligt artikel 19 huruvida kdranden har ingivit en ans6kan om ett
europeiskt foreliggande om bevarande av bankkontotillgangar eller om ett
foreldggande med motsvarande verkan enligt nationell ritt till ndgon annan

domstol.
3. Ansokan ska atfoljas av alla relevanta styrkande handlingar.
4. Ansdkan far inges med vilket kommunikationsmedel som helst, dven ett elektroniskt.
Artikel 9
Prévning av ansokan

1. Den domstol till vilken en ansdkan om ett europeiskt foreliggande om bevarande av
bankkontotillgangar inges ska prova huruvida kraven i artiklarna 2, 6, 7 och 8 ér
uppfyllda.

2. Om kraven 1 artikel 8 inte dr uppfyllda, ska domstolen ge kdranden mgjlighet att
komplettera eller rétta ansokan, utom om fordran ar klart ogrundad eller ansokan inte
ar godtagbar.

Artikel 10
Ex parte-forfarande

Svaranden ska inte underrittas om en ansdkan om ett europeiskt foreliggande om bevarande
av bankkontotillgdngar fore utfardandet av foreldggandet eller horas fore utfardandet, savida
inte kdranden begér nagot annat.

Artikel 11
Bevisning

1. Om den behoriga domstolen anser att den inte kan utfirda ett europeiskt
foreldggande om bevarande av bankkontotillgangar utan ytterligare bevisning, far
den godta sddan bevisning i form av skriftliga framstéillningar frdn vittnen eller
experter.
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2. Domstolen ska godta muntligt vittnesmal endast nir den anser det nédvandigt. Om
kdranden, ett vittne eller en expert inte har sin hemvist pd den plats dar den behoriga
domstolen befinner sig, ska domstolen godta bevisning som tillhandahalls med hjélp
av videokonferensteknik eller annan kommunikationsteknik, dir saddan teknik &r
tillgénglig.

Artikel 12
Karandens stéllande av séker het

Innan domstolen utfirdar ett europeiskt foreliggande om bevarande av bankkontotillgdngar
far den kriva att kdranden stéller en sdkerhet eller avger en motsvarande garanti for att trygga
kompensation for sddan skada som svaranden kan véllas, i den man kiranden ir skyldig att
kompensera sadan skada enligt nationell ritt.

Artikel 13
Inledande av ett rattdligt forfarande for prévning av arendet i sak

Om en ansdkan om ett europeiskt foreliggande om bevarande av bankkontotillgdngar inges
fore inledandet av ett rittsligt forfarande for provning av drendet i sak, ska kidranden inleda ett
sadant forfarande inom 30 dagar efter dagen for utfardandet av foreldggandet eller inom en av
den utfirdande domstolen faststélld kortare frist, for i annat fall ska foreliggandet vara
upphédvbart 1 enlighet med artikel 34.1 b eller artikel 35.2.

AVSNITT 2
UTFARDANDE AV ETT EUROPEISKT FORELAGGANDE OM BEVARANDE AV
BANKKONTOTILLGANGAR EFTER ERHALLANDET AV EN EXEKUTIONSTITEL

Artikel 14
Behorighet for utfardande av ett europei skt foreldggande om bevarande av
bankkontotillgangar

1. I fall enligt artikel 5.2 dér kdranden har erhallit en dom eller en infér domstol
ingdngen forlikning far kdranden i1 det berorda fallet begéra att den domstol som
utfirdade domen eller forlikningen dven utfdrdar ett europeiskt foreldggande om
bevarande av bankkontotillgangar.

2. I fall dér kdranden har erhillit en officiell handling far kdranden i det berdrda fallet
begira att den behdriga myndighet i den medlemsstat ddr handlingen upprittades
som medlemstaten i frdga utsett for det d&ndamalet dven utfdrdar ett europeiskt
foreldggande om bevarande av bankkontotillgangar.

3. Kéranden fér rikta en ansdkan om ett europeiskt foreliggande om bevarande av
bankkontotillgdngar direkt till den myndighet i verkstéllighetsmedlemsstaten som
den medlemsstaten har utsett som behorig for utfirdande av foreliggandet och
underrdttat ~ kommissionen om  enligt  artikel 48  (nedan  kallad
utfardandemyndigheten).
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4. Artikel 10 ska tillimpas pa forfarandet for utfardande av ett europeiskt foreldggande
om bevarande av bankkontotillgdngar enligt detta avsnitt.

Artikel 15

Ansbkan om ett europeiskt foreldaggande om bevarande av bankkontotillgangar

1. AnsOkan om ett europeiskt foreliggande om bevarande av bankkontotillgdngar ska
goras pa ett ansokningsformulér enligt bilaga I.

2. Ansokan ska omfatta foljande:

a)

b)

¢)

d)

g)

h)

Kérandens namn och adress, 1 forekommande fall kdrandens ombuds namn och
adress samt namnet p& och adressen till den domstol som ansdkan riktas till.

Svarandens namn och adress och 1 forekommande fall svarandens ombuds
namn och adress.

Det belopp som specificeras i domen, den infér domstol ingdngna forlikningen
eller den officiella handlingen samt beloppet for riantor och kostnader i den
man dessa kan sdkras enligt artikel 18.

Information om bankkontot/bankkontona enligt artikel 16, om det inte gors en
framstéllning om inhdmtande av bankkontoinformation enligt artikel 17.

En kopia av domen, den infor domstol ingéngna forlikningen eller den
officiella handlingen som uppfyller de villkor som ar nédviandiga for att dess
dkthet ska kunna faststillas.

En forklaring att domen, den infér domstol ingdngna forlikningen eller den
officiella handlingen &nnu inte har foljts.

Om domen, den infor domstol ingangna forlikningen eller den officiella
handlingen utférdats i en annan medlemsstat

1) och det ror sig om en en dom, en infér domstol ingédngen forlikning eller
en officiell handling for vilken ingen verkstallbarhetsforklaring erfordras,
ska ansOkan omfatta det intyg som foreskrivs 1 det tillimpliga
unionslagstiftningsinstrumentet med tanke pa verkstéllighet i en annan
medlemsstat, vilket dar s krdvs ska atfoljas av en translitterering eller
oversittning enligt artikel 47,

1)  och det ror sig om en en dom, en infér domstol ingangen forlikning eller
en officiell handling for vilken en verkstéllbarhetsforklaring erfordras,
ska ansokan omfatta en verkstéllbarhetsforklaring.

En forklaring enligt artikel 19 huruvida kdranden har ingivit en ansékan om ett
europeiskt foreldiggande om bevarande av bankkontotillgangar eller om ett
foreldggande med motsvarande verkan enligt nationell rétt till ndgon annan
domstol.

3. Ansokan far inges med vilket kommunikationsmedel som helst, dven ett elektroniskt.

24

SV



SV

AVSNITT 3
GEMENSAMMA BESTAMMEL SER

Artikel 16
I nfor mation om bankkontot

Om inte kdranden begér att den behdriga myndigheten ska inhdmta bankkontoinformation
enligt artikel 17, ska han tillhandahélla alla uppgifter om svaranden och dennes bankkonto
(eller bankkonton) som behdvs for att banken ska kunna identifiera svaranden och dennes
konto (eller konton), enligt féljande:

a)  Svarandens fullstindiga namn,

b) namnet pd den bank dir svaranden har ett bankkonto pa vilket tillgdngar ska
bevaras genom foreldggandet samt adressen till bankens huvudkontor i den
medlemsstat ddr bankkontot befinner sig, och

c)  antingen
1)  bankkontonumret,
i1)  svarandens fullstindiga adress,

ii) om svaranden dr en fysisk person, svarandens fodelsedatum, nationella
identifikationsnummer eller passnummer, eller

iv) om svaranden dr en juridisk person, den juridiska personens nummer i
foretagsregistret.

Artikel 17
Framstéllning om inh&mtande av bankkontoinformation

1. Om kédranden inte forfogar 6ver all bankkontoinformation som krédvs enligt artikel
16, far han gora en framstillning om att den behdriga myndigheten i
verkstillighetsmedlemsstaten ska inhdmta den information som behdvs. En sddan
framstéllning ska goras 1 ansdkan om ett europeiskt foreliggande om bevarande av
bankkontotillgédngar.

2. Ansokan ska innehélla all information som ér tillgénglig for kdranden om svaranden
och dennes bankkonton.

3. Domstolen eller utfirdandemyndigheten ska utfirda foreldggandet i enlighet med
artikel 21 och dversdnda detta till den behdriga myndigheten i1 enlighet med artikel
24,

4. Den behoriga myndigheten ska anvdnda alla lampliga, skéliga medel som é&r

tillgéngliga 1 verkstdllighetsmedlemsstaten for att inhdmta den information som avses
1 punkt 1. Sa snart den informationen har inhdmtats ska den behdriga myndigheten
delge banken foreldggandet i enlighet med artikel 24.
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Den metod for inhdmtande av information enligt nationell ritt som medlemsstaterna
ska underrétta kommissionen om enligt artikel 48 ska vara en av f6ljande:

a)  Skyldighet for bankerna pad medlemsstatens territorium att avslgja huruvida
svaranden har ett bankkonto hos dem.

b)  Tilltrdde for den behoriga myndigheten till den information som avses i punkt
1 dir offentliga myndigheter eller fOrvaltningar forfogar over denna
information i register eller pa annat sétt.

Den information som avses i punkt 4 ska vara relevant och tillricklig for att
identifiera svarandens bankkonto (eller bankkonton), men den ska inte vara inte
alltfor omfattande; den ska vara begrinsad till

a)  svarandens adress,

b) namnet pd den bank (eller de banker) som for svarandens bankkonto (eller
bankkonton), och

c)  svarandens bankkontonummer.

Artikel 18

Det belopp som ett europeiskt forel aggande om bevarande av bankkontotillgangar avser

Nir ett europeiskt foreliggande om bevarande av bankkontotillgdngar utfardats pa
grundval av en dom, en infor domstol ingédngen forlikning eller en officiell handling
som &r verkstdllbar i ursprungsmedlemsstaten, ska kdranden kunna sikra det belopp
som anges 1 foreldggandet samt eventuella rdntor och kostnader som specificeras i
detta.

I alla andra fall ska kdranden kunna sékra det belopp som fordran géller och
eventuella upplupna réntor pa fordran.

Artikel 19
Information om ansokningar somingivitstill andra domstolar

Kéranden ska ndr han ansoker om ett europeiskt foreliggande om bevarande av
bankkontotillgangar ange huruvida han har ingivit en ansdkan om ett sddant
foreldggande — eller om en sékerhetsatgidrd med motsvarande verkan enligt nationell
ritt — mot samma svarande till ndgon annan domstol i avsikt att sdkra samma fordran.

Kéranden ska underrdtta den domstol till vilken ansdkan om ett europeiskt
foreldggande om bevarande av bankkontotillgdngar inges om varje foreldggande eller
sdkerhetsatgird med motsvarande verkan enligt nationell rdtt som beviljas pa
grundval av en sddan ans6kan som avses i punkt 1. I ett sddant fall fir domstolen
eller utfairdandemyndigheten avsta fran att utfarda ett ytterligare foreliggande om
den anser att den atgérd som redan beviljats ger ett tillrackligt skydd for kdrandens
intressen.
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Artikel 20
Kommunikation och samarbete mellan domstolar

Om en domstol i en medlemsstat handhar en ansdkan om ett europeiskt foreldggande
om bevarande av bankkontotillgdngar och en domstol i en annan medlemsstat
handhar det rittsliga forfarandet for provning av drendet i sak, far de berorda
domstolarna samarbeta for att sékerstilla en 1dmplig samordning mellan forfarandet
for provning av drendet i sak och det forfarande som ror forelaggandet.

Den domstol som handhar ansdkan om foreldggandet far begéra information fran den
andra domstolen om alla omstdndigheter av relevans i sammanhanget — t.ex. om
eventuella avslag vid den domstol som provar drendet i1 sak pd framstillningar om
likartade atgérder eller om risken for att svaranden skingrar tillgdngar — eller kriva
att kdranden inhdmtar sddan information. Sddan information far begiras direkt eller
via kontaktpunkterna for det genom réadets beslut 2001/470/EG*’ inrittade europeiska
rittsliga nédtverket pé privatrittens omréde.

Artikel 21

Utfardande av ett europeiskt forel dggande om bevarande av bankkontotillgangar och

forelaggandets verkan och giltighetstid

Om kraven 1 detta kapitel dr uppfyllda, ska domstolen eller utfirdandemyndigheten
utfdrda ett europeiskt foreldggande om bevarande av bankkontotillgangar.

Om foreldggandet ska verkstéllas 1 en annan medlemsstat, ska det utfiardas pa ett
formulér enligt bilaga II.

I fall enligt artikel 5.1 ska domstolen utfirda foreliggandet inom sju kalenderdagar
efter det att ansdkan ingivits.

Om en muntlig utfragning anses nddvindig pa grund av exceptionella
omsténdigheter, ska domstolen anordna denna inom ytterligare sju kalenderdagar och
utfarda foreldggandet inom sju kalenderdagar efter det att utfragningen har dgt rum.

I fall enligt artikel 5.2 ska utfirdandemyndigheten utfirda foreldggandet inom tre
kalenderdagar efter det att ansdkan ingivits.

Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 32 ska foreldggandet forhindra att
svaranden eller dennes fordringsdgare dverfor, tar ut eller pa annat sitt skaffar undan
de tillgdngar som finns pd det bankkonto (eller de bankkonton) som anges i
foreldggandet.

Foreldggandet ska forbli i kraft
a) tills det ogiltigforklaras av en domstol enligt artikel 34, 35, 36 eller 40, eller

b) tills, i ett fall dir kdranden har erhéllit en dom, en infér domstol ingangen
forlikning eller en officiell handling 1 sak som é&r verkstdllbar 1

EGT L 174, 27.6.2001, s. 25.
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ursprungsmedlemsstaten eller i ett fall enligt artikel 5.2, foreldggandet ersitts
med en verkstillighetsatgdrd med motsvarande verkan enligt nationell ritt,
forutsatt, i det forsta fallet, att kdranden har inlett verkstéllighetsforfarandet
inom 30 dagar efter det att domen, den infér domstol ingdngna forlikningen
eller den officiella handlingen har anmalts eller blivit verkstallbar, beroende pa
vilket som intraffar sist.

Artikel 22
Overklagande av ett beslut att inte utfarda ett europeiskt forelaggande om bevarande av
bankkontotillgangar

1. Kéranden far overklaga ett beslut av domstolen eller utfirdandemyndigheten att
avsla ansokan om ett europeiskt foreldggande om bevarande av bankkontotillgéngar,
vid den domstol som kommissionen ska underéttas om enligt artikel 48.

2. Overklagandet ska inges inom 30 dagar efter det att det beslut som avses i punkt 1
har anmalts.

KAPITEL 3
FORELAGGANDETSVERKSTALLBARHET OCH VERKSTALLIGHET

Artikel 23
Avskaffande av exekvatur

Ett europeiskt foreldggande om bevarande av bankkontotillgdngar som utfdardats i ndgon av
medlemsstaterna pd grundval av artiklarna 6.2 och 14.1 ska erkdnnas och vara verkstéllbart 1
de andra medlemsstaterna utan att ndgon ska kunna sitta sig emot erkdnnandet av
foreldggandet och utan att det behdvs nagon verkstéllbarhetsforklaring.

Artikel 24
Delgivning av forelaggandet till banken

1. Det europeiska foreliggandet om bevarande av bankkontotillgdngar ska delges den
bank (eller de banker) som anges 1 foreldggandet i enlighet med denna artikel.

2. Om foreldggandet utfirdats av en domstol i verkstillighetsmedlemsstaten eller av
utfirdandemyndigheten dir, ska delgivningen till banken ske i1 enlighet med den
medlemsstatens lagstiftning.

3. Om foreldiggandet utfirdats av en domstol i en annan medlemsstat &n
verkstillighetsmedlemsstaten, ska  delgivningen ske 1  enlighet med
Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1393/2007%.

Foljande ska gélla for 6versdndandet och delgivningen av foreldggandet:

28 EUT L 324, 10.12.2007, s. 79.
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a)  Den person eller myndighet i ursprungsmedlemsstaten som har behdrighet for
delgivningen ska 6versdnda foreldggandet direkt till den behdriga myndigheten
1 verkstéllighetsmedlemsstaten.

b)  Foljande handlingar ska 6versdndas:

i)  En kopia av det pa ett formuldr enligt bilaga II utfirdade foreldggandet
som uppfyller de villkor som &r nddvéndiga for att dess dkthet ska kunna
faststéllas.

i1)  Dér s krévs, en translitterering eller dverséttning enligt artikel 47 av
formuléret.

ii1)  Ett formuldr enligt bilaga I till forordning (EG) nr 1393/2007, dér sa
kravs atfoljt av en translitterering eller dversittning enligt artikel 47 av
formuléret.

c) Den behoriga myndigheten ska delge den bank (eller de banker) som anges i
foreldggandet detta. Den behoriga myndigheten ska vidta alla nddvindiga
atgirder for att utfora delgivningen av foreldggandet inom tre arbetsdagar efter
mottagandet av detta.

d)  S& snart foreliggandet har delgivits banken ska den behdriga myndigheten
uppratta ett delgivningsintyg enligt artikel 10 1 foérordning (EG) nr 1393/2007
och dversdnda detta till den person eller myndighet som begérde delgivningen.

Artikel 25
Delgivning av forelaggandet till svaranden

Svaranden ska utan otillborligt drojsmal efter det att banken har delgivits det
europeiska foreldggandet om bevarande av bankkontotillgdngar enligt artikel 24 och
utfardat en forklaring enligt artikel 27 delges foreldggandet och alla handlingar som
lades fram for domstolen eller den behdriga myndigheten for att detta skulle utférdas.

Om svaranden har sin hemvist i ursprungsmedlemsstaten, ska delgivningen utforas i
enlighet med den medlemsstatens nationella rétt.

Om svaranden har sin hemvist i verkstédllighetsmedlemsstaten, ska den behdriga
myndigheten dir, till vilken foreldggandet Oversénts enligt artikel 24.3, delge
svaranden foreldggandet och foljedokumenten till detta i enlighet med forordning
(EG) nr 1393/2007.

Om svaranden har sin hemvist 1 en annan medlemsstat &n ursprungsmedlemsstaten
eller  verkstillighetsmedlemsstaten, ska den  behoriga myndigheten i
verkstillighetsmedlemsstaten, till vilken foreldggandet oversénts enligt artikel 24.3,
oversdnda foreldggandet direkt till den behoriga myndigheten i den medlemsstat dér
svaranden har sin hemvist. Den myndigheten ska delge svaranden foreldggandet i
enlighet med foérordning (EG) nr 1393/2007.
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Artikel 26
Genomférande av forelaggandet

En bank som delges ett europeiskt foreliggande om bevarande av
bankkontotillgangar ska genomfora foreldggandet omedelbart efter det att den har
mottagit detta, genom att se till att det belopp som anges i foreldggandet inte
Overfors, tas ut eller pd annat sétt skaffas undan fran det bankkonto eller de
bankkonton som anges 1 foreldggandet eller som banken identifierat sdsom
tillhorande svaranden. Alla tillgdngar som Overstiger det belopp som anges i
foreldggandet ska fortsdtta att sté till svarandens forfogande.

Om foreldggandet delges banken utanfor dess arbetstider, ska det genomforas sa
snart arbetet aterupptas.

Om tillgdngarna pa det bankkonto eller de bankkonton som avses 1 punkt 1 utgérs av
finansiella instrument, ska virdet pad dessa faststillas pa grundval av kursen pa
marknaden dagen for genomforandet av foreldggandet.

Om tillgdngarna pa bankkontot eller bankkontona &r i en annan valuta &n den som
anges 1 foreldggandet, ska banken rdkna om beloppet pa grundval av den officiella
vaxelkursen dagen for genomforandet av foreldggandet.

Nationell rétt ska gélla 1 friga om bankens ansvar vid underlatenhet att fullgéra de
skyldigheter som anges i denna artikel.

Artikel 27
Forklaring av banken

Inom tre arbetsdagar efter det att banken har mottagit det europeiska foreldggandet
om bevarande av bankkontotillgangar ska den med hjilp av en forklaring pa ett
formular enligt bilaga I1I meddela den behdriga myndigheten och kdranden huruvida
och 1 vilken utstrdckning den har kunnat se till att tillgdngar bevaras pa svarandens
bankkonto (eller bankkonton). Den behoriga myndigheten ska inom en arbetsdag
oversdnda bankens forklaring till den person eller myndighet som begirde
delgivningen enligt artikel 24.3 a.

Om saldot pa svarandens konto dverstiger det belopp som anges i1 foreldggandet, ska
banken inte avsloja saldot.

Banken far Oversinda sin fOrklaring med hjélp av ett sdkrat elektroniskt
kommunikationsmedel.

Nationell rétt ska gilla i friga om bankens ansvar vid underlatenhet att fullgora
skyldigheterna.
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Artikel 28
Bevarande av tillgangar pa flera bankkonton

1. Om ett europeiskt foreliggande om bevarande av bankkontotillgdngar géller flera
bankkonton som svaranden har hos en och samma bank, ska banken genomftra
forelaggandet endast upp till det belopp som anges i detta.

2. Om det utfdrdats ett europeiskt foreliggande om bevarande av bankkontotillgdngar
och ett eller flera sékerhetsforeldgganden med motsvarande verkan enligt nationell
ritt som géller flera bankkonton som svaranden har hos olika banker i en och samma
medlemsstat eller olika medlemsstater, ska svaranden vara skyldig att se till att alla i
foreldggandena angivna belopp som dverstiger det belopp som anges i det europeiska
foreldggandet frigdrs inom 48 timmar efter mottagandet av en forsta bankforklaring
enligt artikel 27 av vilken det framgér att det finns dverskjutande belopp. Frigdrandet
ska ske via den behdriga myndigheten i den berdrda verkstéllighetsmedlemsstaten.

Artikel 29
Bevarande av tillgangar pa gemensamma bankkonton och forvaltar bankkonton

Tillgdngar pd bankkonton som enligt bankens uppgifter inte innehas uteslutande av
svaranden, bankkonton som enligt bankens uppgifter innehas av en tredje part pa svarandens
vagnar eller bankkonton som enligt bankens uppgifter innehas av svaranden pa en tredje parts
vignar far bevaras endast i den utstrickning som detta later sig goras pd grundval av reglerna
1 nationell rdtt om sadana bankkonton, vilket kommissionen ska underittas om enligt
artikel 48.

Artikel 30
Kostnader for banken

1. En bank ska inte ha ritt att krdva betalning eller ersittning for sddana kostnader som
genomforandet av ett europeiskt foreldggande om bevarande av bankkontotillgdngar
eller av ett foreliggande enligt artikel 17.5 a ger upphov till for banken annat &n om
den har rdtt till betalning eller ersittning nér det géller foreligganden med
motsvarande verkan enligt nationell rétt.

2. Avgifter for genomfOrande av ett europeiskt foreliggande om bevarande av
bankkontotillgdngar eller av ett foreliggande enligt artikel 17.5 a ska utgdras av
enhetliga, av den medlemsstat dir bankkontot befinner sig pa forhand faststéllda
avgifter som &r forenliga med proportionalitetsprincipen och principen om icke-
diskriminering.

3. Medlemsstaterna ska underritta kommissionen enligt artikel 48 om storleken pa
saddana eventuella avgifter enligt punkt 2 som bankerna far ta ut for att ticka sina
kostnader.
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Artikel 31
Kostnader for den behériga myndigheten

Alla eventuella avgifter som en behdrig myndighet tar ut for att verkstilla ett europeiskt
foreldggande om bevarande av bankkontotillgdngar eller handligga en framstédllning om
inhdmtande av bankkontoinformation enligt artikel 17.4 ska utgdras av enhetliga, av den
berorda medlemsstaten pa forhand faststillda avgifter som dr fOrenliga med
proportionalitetsprincipen och  principen om icke-diskriminering och meddelats
kommissionen enligt artikel 48.

Artikel 32
Belopp som & undantagna fran verkstallighet

1. Om sé& foreskrivs i verkstillighetsmedlemsstatens lagstiftning, ska 1 fall dar
svaranden &r en fysisk person det belopp som behdvs for att trygga svarandens och
dennes familjs forsorjningsmojligheter och i fall dir svaranden &r en juridisk person
det belopp som behdvs for gora det mojligt att fortsdtta den 16pande verksamheten
vara undantaget fran verkstdllandet av ett europeiskt foreliggande om bevarande av
bankkontotillgangar.

2. Medlemsstaterna ska underrétta kommissionen enligt artikel 48 om vilka regler som
géller 1 dessa fall enligt nationell rétt, bl.a. om vilka belopp pa bankkonton eller vilka
typer av intikter pa bankkonton fran fordringar som dr undantagna.

3. Om ett sddant belopp som avses i punkt 1 kan faststéllas utan svarandens medverkan,
ska den behdriga myndigheten i verkstillighetsmedlemsstaten faststdlla detta belopp
ndr den mottagit foreldggandet och underritta banken om att det ska fortsitta att sta
till svarandens forfogande efter genomforandet av foreldggandet.

4. Vid faststillandet av ett sddant belopp som avses i punkt 1 ska den behoriga
myndigheten tillimpa lagstiftningen i den medlemsstat som utsett den, dven om
svaranden har sin hemvist 1 en annan medlemsstat.

Artikel 33
Rangordning av konkurrerande fordringsagare

Ett europeiskt foreldaggande om bevarande av bankkontotillgangar ska ge samma rang som ett
instrument med motsvarande verkan enligt lagstiftningen i den medlemsstat ddr bankkontot
befinner sig. Medlemsstaterna ska underrdtta kommissionen enligt artikel 48 om sina
instrument med motsvarande verkan och om vilken rang dessa instrument ger.
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KAPITEL 4
RATTSMEDEL MOT ETT EUROPEISKT FORELAGGANDE OM BEVARANDE AV
BANKKONTOTILLGANGAR

Artikel 34
Rattsmedel for svaranden i ursprungsmed|emsstaten

Om det europeiska foreldggandet om bevarande av bankkontotillgdngar utfardats
enligt avsnitt 1 1 kapitel 2, far svaranden ansdka om

a) omprovning av foreldggandet med motiveringen att villkoren 1 artiklarna 2, 6
och 7 for utfardande av foreldggandet inte var uppfyllda,

b) omprovning av foreldggandet med motiveringen att kdranden inte inlett ett
rittsligt forfarande for provning av drendet i sak inom den tidsfrist som avses i
artikel 13.

Utom nér det géller en omprovning enligt punkt 1 b ska en ansékan om omprovning
inges snarast mojligt och under alla omstdndigheter inom 45 dagar efter den dag da
svaranden fick kdinnedom om foreldggandets innehéll och kunde borja vidta dtgéirder.

Ansdkan om omprovning ska riktas till den domstol som utfirdade foreldggandet.
Ansokan ska goras pa ett formuldr enligt bilaga IV och far inges med vilket
kommunikationsmedel som helst, 4ven ett elektroniskt.

Ansokan ska delges kdranden i enlighet med de tillampliga reglerna om delgivning
av handlingar.

Om omprovning &r berittigad pa grundval av ndgon av motiveringarna i punkt 1, ska
domstolen 1 Overensstimmelse med detta inom 30 kalenderdagar efter det att
kéranden delgivits ansokan fatta beslut om ogiltigforklaring eller dndring av
foreldggandet.

Ett beslut om ogiltigforklaring eller dndring av ett foreldggande ska oberoende av ett
eventuellt overklagande enligt artikel 37 vara omedelbart verkstillbart, om inte
domstolen i syfte att skydda kirandens intressen anger att beslutet ska vara
verkstillbart forst efter det att det har vunnit laga kraft.

Beslutet ska omedelbart delges den eller de berdrda bankerna, som omedelbart efter
mottagandet av beslutet ska genomfora detta genom att helt och hallet eller till viss
del frigora de tillgdngar som bevarats. Beslutet ska ocksd omedelbart delges
kdranden, 1 enlighet med de tilldmpliga reglerna om delgivning av handlingar.

Artikel 35
Rattsmedel for svaranden i verkstallighetsmedlemsstaten

Om det europeiska foreldggandet om bevarande av bankkontotillgingar utfardats
enligt avsnitt 1 eller avsnitt 2 i kapitel 2, far svaranden begira att
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a)  verkstillandet av foreldggandet begrinsas, med motiveringen att vissa belopp
pa bankkontot dr undantagna frén verkstéllighet enligt lagstiftningen i den
medlemsstat diar bankkontot befinner sig och att den behoriga myndigheten inte
har tagit hinsyn till dessa belopp i enlighet med artikel 32 eller inte har gjort
detta pa rétt sétt,

b)  verkstéllandet av foreliggandet upphivs, med motiveringen

1) att det har avkunnats en dom i verkstéllighetsmedlemsstaten i vilken den
fordran som kéranden forsoker sdkra med hjilp av foreldggandet
forklaras ogiltig, eller

i1)  att det bankkonto pa vilket tillgdngar bevaras genom fOreldggandet ar
undantaget fran beslag enligt lagen i den medlemsstat diar bankkontot
befinner sig om immunitet mot verkstéllighetsforfaranden.

Om foreldggandet utfardats enligt avsnitt 1 1 kapitel 2, far svaranden begira att
foreldggandet ogiltigforklaras, med motiveringen att kdranden inte inlett ett réttsligt
forfarande for provning av drendet i sak inom den tidsfrist som avses i artikel 13.

Om foreldggandet utfardats enligt avsnitt 2 1 kapitel 2, far svaranden begira

1)  att foreliggandet ogiltigforklaras, med motiveringen att domen, den infor
domstol ingangna forlikningen eller den officiella handlingen har
ogiltigforklarats i ursprungsmedlemsstaten, eller

i1)  att verkstidllandet av foreldggandet upphévs tills vidare, med motiveringen att
domens, den infor domstol ingangna forlikningens eller den officiella
handlingens verkstéllbarhet har upphévts tills vidare i ursprungsmedlemsstaten.

Utom nér det géller en omprovning enligt punkt 2 ska en ansokan om omprdvning
inges snarast mgjligt och under alla omstidndigheter inom 45 dagar efter den dag da
svaranden fick kinnedom om foreldggandets innehéll och kunde borja vidta dtgéirder.

Ansokan ska riktas till en domstol 1 verkstdllighetsmedlemsstaten som den
medlemsstaten har utsett som behorig och underrittat kommissionen om enligt
artikel 48. Ansokan ska goras pa ett formuldr enligt bilaga IV och fir inges med
vilket kommunikationsmedel som helst, dven ett elektroniskt.

Ansokan ska delges kdranden 1 enlighet med de tillimpliga reglerna om delgivning
av handlingar.

Om ansokan ar berittigad, ska domstolen 1 dverensstimmelse med detta inom 30
kalenderdagar efter det att kéranden delgivits ansokan fatta beslut om
ogiltigforklaring eller dndring av foreliggandet.

Ett beslut om ogiltigforklaring eller dndring av ett foreldggande ska oberoende av ett
eventuellt overklagande enligt artikel 37 vara omedelbart verkstillbart, om inte
domstolen i syfte att skydda kéirandens intressen anger att beslutet ska vara
verkstillbart forst efter det att det har vunnit laga kraft.
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Artikel 36
Rattsmedel for svaranden i den medlemsstat dar han har sin hemvist

Om svaranden begidr omprdvning av det europeiska foreldggandet om bevarande av
bankkontotillgangar i egenskap av konsument, anstilld eller forsdkringstagare, far han rikta
ansdkan om omprovning enligt artikel 34 eller 35 till en domstol i den medlemsstat dér han
har sin hemvist som den medlemsstaten har utsett som behorig och underréttat kommissionen
om enligt artikel 48.

Artikel 37
Overklagande

Nationell rétt ska gélla i friga om Overklagande av beslut som fattats pa grundval av artikel
34, 35 eller 36.

Artikel 38
Séallande av siker het

1. Den behoriga myndigheten 1 verkstéllighetsmedlemsstaten ska upphéva
verkstéllandet av det europeiska foreldggandet om bevarande av bankkontotillgangar
om svaranden hos myndigheten stiller sidkerhet (eller avger en motsvarande garanti,
t.ex. en bankgaranti) till ett belopp enligt punkt 2 som ett alternativt sétt att sdkra
kérandens fordran.

2. Det ska anges 1 foreldggandet till vilket belopp sékerhet ska stillas for att
verkstillandet av foreldggandet ska upphévas.

Artikel 39
Tredje parts rattigheter

En tredje part vars réttigheter paverkas av ett europeiskt foreldggande om bevarande av
bankkontotillgdngar eller av verkstillandet av detta far framstédlla invdndningar mot
foreldggandet vid domstol i ursprungsmedlemsstaten eller verkstéllighetsmedlemsstaten.

Artikel 40
Andring €ller upphéavande av ett europeiskt forelaggande om bevarande av
bankkontotillgangar

Utan att det paverkar svarandens réttigheter enligt artiklarna 34, 35 och 36 fir vardera parten
ndr som helst hos ursprungsdomstolen begira éndring eller upphdvande av det europeiska
foreldggandet om bevarande av bankkontotillgdngar med motiveringen att de omsténdigheter
som lag till grund for utfardandet av foreldggandet dndrats, t.ex. for att det avkunnats en dom 1
sakfragan i vilken den fordran som kédranden fOrsokte sikra med hjilp av foreldggandet
forklaras ogiltig eller for att svaranden betalat sin skuld.
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KAPITEL 5
ALLMANNA BESTAMMEL SER

Artikel 41
Ombud

Det ska inte vara obligatoriskt for parterna att 1ata sig foretrddas av en advokat eller ett annat
juridiskt ombud 1 ett forfarande som ror utfirdandet av ett europeiskt foreliggande om
bevarande av bankkontotillgdngar enligt denna forordning.

Artikel 42
Kostnader som ska baras av den férlorande parten

1. Den forlorande parten ska béra kostnaderna for forfarandet. Domstolen far dock inte
tilldoma den vinnande parten erséttning for sidana kostnader som &r onddiga eller
orimligt hoga i1 forhéllande till fordran.

2. Om det europeiska foreldggandet om bevarande av bankkontotillgingar utfardats
enligt avsnitt 1 1 kapitel 2, ska kostnaderna for forfarandet faststéllas av den domstol
som handhar det rittsliga forfarandet for provning av drendet i sak eller av en
domstol som ogiltigforklarar foreldggandet pa grundval av artikel 34.1 b eller artikel
35.2.

3. Om foreldggandet utfardats enligt avsnitt 2 1 kapitel 2, ska kostnaderna for
forfarandet faststéllas av den behoriga myndighet som verkstéller den dom, den infor
domstol ingangna forlikning eller den officiella handling pd grundval av vilken
foreldggandet utfardades.

Artikel 43
Domstol savgifter

1. Domstolsavgifterna for utfardande av ett europeiskt foreliggande om bevarande av
bankkontotillgdngar fir inte vara s& hoga att de avskricker kidranden frin att anvdnda
sig av forfarandet: de maste std i proportion till det belopp som fordran géller och far
inte vara hogre dn avgifterna for utfirdande av ett foreliggande med motsvarande
verkan enligt nationell ritt.

2. Medlemsstaterna ska underritta kommissionen enligt artikel 48 om de tillimpliga
avgifterna.
Artikel 44
Tidsfrister

Om domstolen, utfirdandemyndigheten eller den behdriga myndigheten pd grund av
exceptionella omstdndigheter inte kan iaktta tidsfristen enligt artikel 21.3, 21.4, 24.3 ¢, 27.1,
34.5, 34.7 eller 35.7, ska den vidta den enligt den berdrda bestimmelsen erforderliga atgdrden
snarast mgjligt. Domstolen, utfirdandemyndigheten eller den behdriga myndigheten ska pa
begdran av nadgon av parterna pavisa de exceptionella omstandigheterna.
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Artikel 45
Forhallande till nationell processlagstiftning

Alla processrittsliga frdgor som inte tas upp sarskilt i denna forordning ska regleras enligt
nationell lagstiftning.

Artikel 46
Forhallandetill andra instrument

Utan att det paverkar artiklarna 24, 25 och 27 ska denna forordning inte paverka
tillimpningen av Europaparlamentets och riadets férordning (EG) nr 1393/2007.

Denna forordning ska inte paverka tillimpningen av rédets forordning (EG) nr
44/2001%.

Denna forordning ska inte paverka tillimpningen av Europaparlamentets och radets
direktiv 95/46/EG.

Artikel 47
Krav pa trandlitterering eller dversattning

Niér translitterering eller overséttning krdvs pa grundval av denna forordning ska
detta ske till den berérda medlemsstatens officiella sprik eller, om det finns flera
officiella sprak 1 den berérda medlemsstaten, till ett officiellt sprdk for
domstolsforfaranden pa verkstillighetsorten, 1 enlighet med den medlemsstatens
lagstiftning.

Sadana formuldr som avses i artiklarna 8.1, 15.1, 21.2, 24.3 b ii och iii, 24.3 d, 27.1
och 34.3 och sédana andra handlingar som parterna ska ligga fram enligt artikel 8.2,
34, 35 eller 36 far dven translittereras eller Gversittas till ett eller flera av Europeiska
unionens institutioners ovriga officiella sprak som den berérda medlemsstaten har
angivit att den kan godta.

Alla dversittningar som gors pd grundval av denna forordning ska utféras av en
person som dr behorig att gora oversittningar 1 ndgon av medlemsstaterna.

Artikel 48
Information som ska tillhandahdllas av medlemsstaterna

Medlemsstaterna ska senast den [12 ménader efter det att forordningen har trétt 1
kraft] underritta kommissionen om foljande:

a)  Den myndighet som har behdrighet att utfdrda ett europeiskt foreliggande om
bevarande av bankkontotillgangar enligt artikel 14.3.

b) Den metod for inhdmtande av information enligt nationell ritt som ska vara
tillgédnglig enligt artikel 17.5.
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c)  Den domstol enligt artikel 22 vid vilken ett 6verklagande av ett beslut att inte
utfirda ett europeiskt foreliggande om bevarande av bankkontotillgangar ska
inges.

d) Den myndighet som har behorighet att verkstélla ett europeiskt foreldggande
om bevarande av bankkontotillgangar enligt kapitel 3.

e) Den utstrickning enligt artikel 29 1 vilken tillgdngar pa gemensamma
bankkonton och forvaltarbankkonton kan bevaras pa grundval av reglerna i
nationell ritt om sddana bankkonton.

f)  De tillampliga reglerna enligt artikel 32 om belopp som enligt nationell rétt ar
undantagna fran verkstéllighet.

g) Storleken pd sddana enhetliga avgifter enligt artiklarna 30 och 31 som
bankerna och den behdriga myndigheten fér ta ut.

h)  Den rang enligt artikel 33 som sddana sdkerhetsatgérder enligt nationell ritt ger
som har en verkan motsvarande den som ett europeiskt foreldggande om
bevarande av bankkontotillgdngar har.

1)  De domstolar till vilka en ans6kan om omprdvning enligt artikel 34.3, 35.5
eller 36 far inges.

1) Domstolsavgifterna enligt artikel 43 for utfirdande av ett europeiskt
foreldggande om bevarande av bankkontotillgdngar.

k)  De sprdk som godtas for Overséttningar av sadana handlingar som avses i
artikel 47.

2. Medlemsstaterna ska utan otillborligt dr6jsmal meddela kommissionen alla dndringar

av de uppgifter som avses i punkt 1.

3. Kommissionen ska gora de uppgifter som meddelas den pa grundval av denna artikel
allmént tillgéngliga pd lampligt sitt, sarskilt via det genom beslut 2001/470/EG
inrittade europeiska rittsliga ndtverket pa privatrittens omrade.

Artikel 49
Andring av bilagorna

Kommissionen ska ha rdtt att anta delegerade akter enligt artikel 50 med avseende pd
andringar av bilagorna.

Artikel 50
Delegerade akter
1. Kommissionens ritt att anta delegerade akter giller pd de villkor som faststills i
denna artikel.
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2. Ritten att anta de akter som avses i artikel 49 delegeras till kommissionen tills
vidare, fran och med ikrafttridandet av denna férordning..

3. Delegeringen av de befogenheter som avses i artikel 49 far nar som helst aterkallas
av Europaparlamentet eller rddet. Beslutet om aterkallande avslutar delegeringen av
de befogenheter som anges i beslutet. Beslutet far verkan dagen efter det att det har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning, eller vid ett senare angivet
datum. Beslutet paverkar inte sddana delegerade akter som redan tritt i kraft.

4. Néir kommissionen antagit en delegerad akt ska den samtidigt underritta
Europaparlamentet och radet om denna.

5. En delegerad akt som antagits enligt artikel 49 trider 1 kraft endast om
Europaparlamentet eller rdet inte gjort nidgra invindningar inom tva manader efter
det att de underrittades om akten, eller om Europaparlamentet och rddet innan den
fristen 16per ut bada har meddelat kommissionen att de inte har nigra invdndningar.
Pé Europaparlamentets eller radets initiativ ska fristen forlingas med tvd ménader.

Artikel 51
Uppfdljning och dversyn

1. Kommissionen ska senast den [fem éar efter det att forordningen har borjat tillampas]
lagga fram en rapport om tillimpningen av denna férordning for Europaparlamentet,
raddet och Europeiska ekonomiska och sociala kommittén. Rapporten ska omfatta en
bedomning av hur forfarandet med europeiska foreligganden om bevarande av
bankkontotillgangar fungerar i medlemsstaterna, bl.a. verkstélligheten.

2. Rapporten ska vid behov atfoljas av forslag till &ndring av forordningen.

3. Medlemsstaterna ska samla in information om det som anges nedan och gora
informationen tillgdnglig for kommissionen.

a)  Antalet ansOkningar om ett europeiskt foreldggande om bevarande av
bankkontotillgdngar, antalet fall dar ett foreldggande beviljades och vilket
belopp vart och ett av foreldggandena gillde.

b)  Antalet ans6kningar om omprévning enligt artiklarna 34, 35 och 36 och

resultatet av omprovningsforfarandena.

KAPITEL 6
SLUTBESTAMMEL SER

Artikel 52
| kr afttradande

Denna forordning tridder 1 kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts 1
Europeiska unionens officiella tidning.
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Denna forordning r till alla delar bindande och direkt tillamplig i medlemsstaterna i enlighet
med fordragen.

Den ska tillimpas fran och med den [24 maénader efter ikrafttridandet], med undantag av
artikel 48, som ska tillimpas frin och med den [12 ménader efter ikrafttradandet].

Utfardad i [...].

Pa Europaparlamentets vagnar Pa réadets vagnar
Ordférande Ordférande
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BILAGA |

EUROPEISKT FORELAGGANDE OM BEVARANDE AV
BANKKONTOTILLGANGAR

ANSOKNINGSFORMULAR
(Artiklarna 8.1 och 15.1 1 Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr XXX om
inforande av ett europeiskt foreldggande om bevarande av bankkontotillgangar {or att
underlétta gransoverskridande skuldindrivning i mél och drenden av civil eller kommersiell
natur)
Fyllsi av domstolen
Arendenr:
Inkom till domstolen den: I

VIKTIG INFORMATION:
LAS ANVISNINGARNA | BORJAN AV VARJE AVSNITT —DE KANVARATILL
HJALP NAR FORMULARET SKA FYLLASI

Sprak

Fyll i detta formulér pé det sprék som anvidnds av den domstol dit ansdkan skickas. Observera
att formuldret gar att fa pd samtliga officiella sprak vid Europeiska unionens institutioner pa
webbplatsen for den europeiska réttsliga atlasen,
http://ec.europa.eu/justice_home/judicialatlascivil/html/index_sv.htm. Detta kan vara till hjélp
nir formuléret ska fyllas 1 pa det begérda spraket.

Styrkande handlingar

Lagg mirke till att ansokningsblanketten bor atfoljas av relevanta styrkande handlingar eller
bevisning, t.ex. avtal, fakturor, skriftvéxling mellan parterna osv.

En kopia av ansokningsblanketten och, vid behov, av de styrkande handlingarna kommer att
delges svaranden nér banken har genomfort det europeiska foreliggandet om bevarande av
bankkontotillgdngar. Svaranden kommer att kunna anséka om omprovning av foreliggandet.

1. Domstol

I detta falt ska ni ange den domstol till vilken ansdkan stills. En icke-uttommande forteckning
over orsaker till att en viss domstol dr behorig finns 1 avsnitt 5.

1.1. Namn:

1.2. Gatuadress eller boxadress:
1.3. Ort och postnummer:

1.4. Medlemsstat:

Osterrike (AT)o Belgien (BE) o Bulgarien (BU) o Cypern (CY) o Tjeckien (CZ) o Tyskland
(DE) o Estland (EE) o Grekland (EL) o Spanien (ES) o Finland (FI) o Frankrike (FR) o
Ungern (HU) o Irland (IE) o Italien (IT) o Litauen (LT) o Luxemburg (LU) o Lettland (LV)
o Malta (MT) o Nederldnderna (NL) o Polen (PL) o Portugal (PT) o Ruménien (RO) o
Sverige (SE) o Slovenien (SI) o Slovakien (SK) o Forenade kungariket (UK)
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2. Karande

I detta filt ska ni identifiera er som kdrande och, i forekommande fall, ert ombud. Observera
att det inte dr obligatoriskt att foretrddas av en advokat eller annan jurist. I en del lander kan
det vara otillrackligt att 1dmna enbart en boxadress som adress och ni bor darfor ange
gatunamn och gatunummer tillsammans med ett postnummer. Om ni inte gor det kan det leda
till att handlingen inte delges.

”Ovriga uppgifter” kan vara information som hjilper till att identifiera er, t.ex.
personnummer, ID-nummer eller foretagets registreringsnummer.

2.1. Efternamn, fornamn/namn pa firma eller organisation:

2.2. Gatuadress eller boxadress:

2.3. Ort och postnummer:

2.4. Land (ange den landskod som anges i avsnitt 1)

2.5. Telefon

2.6. E-post™

2.7. Kédrandens ombud, i forekommande fall, och kontaktuppgifter™:
2.8. Ovriga uppgifter :

3. Svarande

I detta falt ska ni identifiera svaranden samt dennes ombud, om ni kédnner till vem ombudet &r.
Observera att det inte dr obligatoriskt for svaranden att foretrddas av en advokat eller annan
jurist.

I en del lander kan det vara otillrdckligt att limna enbart en boxadress som adress och ni bor
darfor ange gatunamn och gatunummer tillsammans med ett postnummer. Om ni inte gor det
kan det leda till att handlingen inte delges.

Om ni inte kan tillhandahalla alla uppgifter som inte markeras som frivilliga (*), ombeds ni
att lamna ytterligare upplysningar i filt 4.

3.1. Efternamn, férnamn (eventuella mellannamn*)/namn pé firma eller organisation:
3.2. Gatuadress eller boxadress:

3.3. Ort och postnummer:

3.4. Land (ange den landskod som anges i avsnitt 1)

3.5. Telefon :

3.6. E-post*:

3.7. Svarandens ombud, i fosrekommande fall, och kontaktuppgifter :

4. Uppgifter om svarandens bankkonto

Det ar viktigt att limna s& mycket information som mdjligt om svarandens bankkonto for att
spara tid och kostnader. Om ni inte kan 1dmna mer information dn den som avses i punkt 4.1
kan den behoriga myndigheten i den medlemsstat/de medlemsstater dir kontot finns forsoka

30

Ej obligatorisk uppgift.
Ej obligatorisk uppgift.
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fa ut ytterligare information fran bankerna eller befintliga offentliga register. Detta forfarande
kommer dock att vara tidskrdvande och ni kan behdva betala en avgift for uppgifterna.

Anvind extrablad om ni vill att mer dn ett konto ska bevaras.

4.1. Medlemsstat dir kontot finns (ange den landskod som finns i avsnitt 1)
4.2. Bankens namn:

4.3. Adress for bankens huvudkontor: Gatuadress eller boxadress, stad och postnummer/land
4.4. Kontonummer

4.5. Bankens telefon/fax :
4.6. Ovriga upplysningar om typen av konto :

Om ni inte kan ldmna ndgon annan information om bankkontot utéver landet dér det finns
(4.1) och om ni inte kédnner till svarandens fullstindiga adress (3.2 och 3.3) krdvs en av
foljande uppgifter:

4.7. Om svaranden &r en fysisk person,

4.7.1. svarandens fodelsedatum:
4.7.2. svarandens nationella identitetsnummer:
4.7.3. svarandens passnummer:

4.8. Om svaranden é&r en juridisk person, vederborandes nummer i foretagsregistret:

5. Behorighet

Har ni redan erhallit en dom, officiell handling eller en infér domstol ingangen forlikning som
ror svaranden?

Ja O

Nej

Om ja, ga vidare till filt 6.

Om nej, ldmna foljande information 1 detta félt och ga sedan vidare till falt 7.

Er ansokan ska ldmnas till den domstol som har behorighet att behandla den. Behorigheten for
utfardandet av foreldggandet ska ligga hos den domstol som &r behorig att prova malet i sak i
enligt med bestimmelserna i de berdrda unionslagstiftningsinstrumenten. Regler om domstols
behorighet finns pa webbplatsen for den europeiska réttsliga atlasen,
http://ec.europa.cu/justice_home/judicialatlascivil/html/index sv.htm. Ni kan ocksa ansoka
om ett europeiskt foreldggande om bevarande av bankkontotillgdngar direkt i den
medlemsstat dar kontot finns.

Detta avsnitt innehaller en icke-uttommande forteckning dver mojliga skél for behorighet
enligt ovanndmnda forordning.
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Ni kan ocksd pé http://ec.europa.eu/civiljustice/glossary/glossary_se.htm finna forklaringar

angaende négra av de juridiska termer som anvénds.

5. Av vilka skil anser ni att denna domstol &r behorig?
5.1. Svarandens hemvist

5.2. Plats for fullgérande av kontraktet

5.3. Den ort dir skadan intréffade

5.4. Val av domstol som parterna har enats om

5.5. Ort dér det bankkonto som ska bevaras finns

5.6. Annat skil (ange)

6. Befintlig dom, infor domstol ingangen forlikning eller officiell handling

o 0O o o a4d

6.1. Namnet pa domstolen/annan myndighet:

6.2. Datum for domen:

6.3. Valuta:

o euro (EUR) o bulgarisk lev (BGN) o tjeckisk koruna (CZK) o ungersk forint
(HUF) o litauisk litas (LTL) o lettisk lats (LVL) o polsk zloty (PLN) o pund
sterling (GBP) o ruminsk leu (RON) o svensk krona (SEK) o annan (ange ISO-
kod):

6.4. Belopp som svaranden maste betala kdranden enligt domen
6.4.1. Kapitalbelopp:
6.4.2. Rénta enligt domen:

— Belopp: , eller

— procentsats ... %. Rénta bor 16pa frdn och med den ... (dd/mm/aaaa) till
och med den ... (dd/mm/aiad).

0 Rénta fran den dag dom meddelades:
— procentsats ... %.

6.4.3. Finns det kostnader som ska bdras av svaranden?
0 Nej

o Ja. Om ja, specificera vilka kostnader det ror sig om och ange beloppet
(fordran eller faststéllt belopp).

o Domstolsavgifter: ...
o0 Advokatarvoden: ...
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0 Kostnader for delgivning av handlingar: ...
0O Annat ...

6.5. Jag bekriftar att skyldigheterna enligt domen, den officiella handlingen eller den
infor domstol ingdngna forlikningen dnnu inte har fullgjortso Ja

6.6. Kan domen, den officiella handlingen eller den infér domstol ingdngna
forlikningen enligt lag verkstéllas i verkstdllighetsmedlemsstaten eller har den
forklarats vara verkstéllbar dir?

O Nej — ga till falt 8.

o Ja — bifoga
O det intyg som domstolen eller den behoriga myndigheten utfirdat pa
grundval av det tillimpliga unionslagstiftningsinstrumentet med tanke pa
verkstélligheten, eller

o verkstéllbarhetsforklaringen

och ga till falt 9.

7. Fordrans belopp och skalen for fordran (skainte fyllasi omni har fyllt i avsnitt 6)

Ett europeiskt foreldggande om bevarande av bankkontotillgdngar kan beviljas om ni ldgger
fram relevanta, med tillricklig bevisning styrkta, uppgifter som &vertygar domstolen om att er
fordran gentemot svaranden motsvarar det belopp som ansékan om foreldggandet avser.

7.1. Fordrans belopp:

7.2. Réantebelopp:

7.2.1. Réinta berdknad fram till dagen for ansdkan:

7.2.2. Procentsats ... %.

7.3. Grunder for fordran mot svaranden:

7.4. Forteckning over bevisning (skriftlig bevisning bifogas):

8. Skal till behovet av ett europeiskt forelaggande om bevarande av bankkontotillgangar
(skaintefyllasi omni svarat jai avsnitt 6.5):

For att foreldggandet om bevarande av bankkontotillgangar ska kunna beviljas maste ni ligga
fram relevanta uppgifter som visar att det troligtvis inte kommer att gi att verkstdlla en
befintlig eller tillkommande exekutionstitel mot svaranden eller att det troligtvis kommer att
bli betydligt svarare att gora detta, séarskilt for att det finns en risk for att svaranden avldgsnar
tillgdngar fran det eller de bankkonton pa vilka tillgangar ska bevaras genom foreldggandet
eller gor sig av med eller doljer dessa.
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8.1. Finns det en risk att svaranden avldgsnar, gor sig av med eller doljer tillgangar som finns
pa bankkontot? Ldmna i sa fall ytterligare upplysningar om situationen:

8.2. Finns det nagra andra risker 4n de som ndmns i texten ovanfor detta falt? Lamna 1 sa fall
ytterligare upplysningar:

8.3. Forteckning 6ver bevisning (skriftlig bevisning bifogas):

9. Andra domstolar till vilka ansokningar om saker hetsatgarder har lamnatsin

Ni maste ange om ni har ldmnat in en ansdkan till nigon annan domstol om en
sdkerhetsatgidrd mot samma svarande i syfte att sidkerstdlla samma réttigheter och ni méiste
hélla den domstol till vilken ni ldmnat in en ansdkan om ett europeiskt foreldggande om
bevarande av bankkontotillgangar underrittad om eventuella andra europeiska foreligganden
om bevarande av bankkontotillgangar eller sédkerhetsétgirder som beviljats inom ramen for
nationell lagstiftning.

9.1. Ansokningar om andra europeiska foreligganden om bevarande av bankkontotillgangar
9.1.1. Domstolens namn:

9.1.2. Domstolens adress:

9.1.3. Referensnummer for denna ansdkan:

9.1.4. Ar fordrans belopp detsamma som avses av denna ansdkan?

o Ja. 0 Nej. Om nej, ange det belopp och den valuta som avses av den andra ansokan:

9.2. Ansokningar om nationella sékerhetsatgiarder

9.2.1. Domstolens namn:

9.2.2. Domstolens adress:

9.2.3. Referensnummer for denna ansokan:

9.1.4. Ar fordrans belopp detsamma som avses av denna ansékan?

o Ja. o Nej. Om nej, ange det belopp och den valuta som avses av den andra ansdkan:

10. Datum och namnteckning

Skriv ert namn tydligt, underteckna och datera er ansdkan ldngst ner.

Jag begéir hiarmed att domstolen utfirdar ett europeiskt foreldggande om bevarande av
bankkontotillgdngar mot svaranden pa grundval av min fordran.

Jag forklarar att limnade uppgifter savitt jag vet ar riktiga och lamnade i god tro.
Utféardad i

Datum: / /

Namn och namnteckning:

Forteckning 6ver handlingar som bifogas denna ansdkan:
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BILAGA I

EUROPEISKT FORELAGGANDE OM BEVARANDE AV
BANKKONTOTILLGANGAR

(Artikel 21 1 Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr XXX om inforande av ett
europeiskt foreldggande om bevarande av bankkontotillgéngar for att underlitta
gransoverskridande skuldindrivning 1 mal och drenden av civil eller kommersiell natur)

1. Ur sprungsdomstol

1.1 Namn:

1.2 Adress:

1.3 Gatuadress eller boxadress:
1.4 Ort och postnummer:

1.5 Medlemsstat

AToBEoBUoOCYo CZoDEo EEOELoESoFIoFRoHUOoIEoITolLToLUo
LVoMToNLoPLoPToROoSEoSIoSKoUK o

1.6 Ttn/fax/e-post

2. Kéarande

2.1.  Efternamn, férnamn/foretagets eller organisationens namn:
2.2, Adress:

2.2.1. Gatuadress eller boxadress:

2.2.2. Ort och postnummer:

2.2.3. Land (ange den landskod som anges 1 avsnitt 1 om det ror sig om en EU-medlemsstat):
3. Svarande

3.1.  Efternamn, fornamn/foretagets eller organisationens namn:
3.2,  Adress:

3.2.1. Gatuadress eller boxadress:

3.2.2. Ort och postnummer:

3.2.3. Land (ange den landskod som anges 1 avsnitt 1 om det ror sig om en EU-medlemsstat):
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4, Datum och referens for det europeiska féreldaggandet om bevarande av
bankkontotillgangar

4.1. Datum
4.2.  Foreldggandets referensnummer
5. Bankkonton som ska bevaras

Domstolen har beslutat att f6ljande bankkonton som tillhor svaranden ska bevaras upp till det
belopp som anges i punkt 6.5:

5.1.  Information om det forsta bankkonto som ska bevaras
5.1.1. Medlemsstat dar kontot finns (ange den landskod som finns i avsnitt 1):
5.1.2. Bankens namn och adress:
5.1.3. Bankkontots nummer:
5.2. Information om det andra bankkonto som ska bevaras
5.2.1. Medlemsstat ddr bankkontot finns:
5.2.2. Bankens namn och adress:
5.2.3. Bankkontots nummer:
(anvénd ett separat blad for ytterligare konton)

Om mer 4n ett bankkonto ska bevaras dr kdranden skyldig att se till att eventuella
bevarade belopp som 6verstiger beloppet 1 punkt 6.5 frigors. (Artikel 28.2).

Obs! Om kéranden inte kunnat 1dmna nagra andra uppgifter &n om den medlemsstat
dir kontot finns kan detta foreliggande bara verkstillas om den behoriga
myndigheten 1 verkstillighetsmedlemsstaten erhiller de nodvéandiga uppgifterna.

6. Belopp som ska bevaras
6.1. Valuta

o euro (EUR) o bulgarisk lev (BGN) o tjeckisk koruna (CZK) o estnisk kroon (EEK) o
ungersk forint (HUF) o litauisk litas (LTL) o lettisk lats (LVL) o polsk zloty (PLN) o pund
sterling (GBP) o ruménsk leu (RON) o svensk krona (SEK) o annan

(ange ISO-kod):
6.2.  Kapitalbelopp:
6.3. Rinta:

6.4. Kostnader (enligt domen):
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6.5. Totalt bevarat belopp:

7. Saker het

7.1.  Maste kdranden tillhandahélla sékerhet?
O Nej

0 Ja, till ett belopp av

Valuta

o euro (EUR) o bulgarisk lev (BGN) o tjeckisk koruna (CZK) o estnisk kroon (EEK) O
ungersk forint (HUF) o litauisk litas (LTL) o lettisk lats (LVL) o polsk zloty (PLN) o pund
sterling (GBP) o0 ruménsk leu (RON) o svensk krona (SEK) o annan (ange ISO-kod):

7.2.  Verkstilligheten ska avslutas om svaranden stiller sikerhet till ett belopp av:
8. Kostnader
8.1. Valuta

o euro (EUR) o bulgarisk lev (BGN) o tjeckisk koruna (CZK) o estnisk kroon (EEK) O
ungersk forint (HUF) o litauisk litas (LTL) o lettisk lats (LVL) o polsk zloty (PLN) o pund
sterling (GBP) o0 ruménsk leu (RON) o svensk krona (SEK) o annan (ange ISO-kod):

8.2.  Ska svaranden, helt eller delvis, béra rattegdngskostnaderna?
0 Nej

o Ja. Om ja, specificera vilka kostnader det ror sig om och ange beloppet (fordran eller
faststillt belopp):

o Domstolsavgifter: ...
o Advokatarvoden: ....
o Kostnader for delgivning av handlingar: ...
O Annat ... ...
9. Foreléaggandets var aktighet

Foreldggandet kommer att kunna aterkallas om inte kidranden inleder forfarandet i sakfragan

senast den .............. (datum) [30 dagar fran och med den dag nidr foreliggandet
utfirdades]™
Utfardad i ................... Datum: ...

32 Giller bara om foreldggandet utfardas innan forfarandet i sakfrégan inleds.
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Namnteckning och/eller stimpel
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BILAGA Il

Forklaring av banken

Upplysningar till den behoriga myndigheten och kdranden om tillgdngar som

bevarats till f6ljd av det europeiska foreldggandet om bevarande av
bankkontotillgdngar

(Artikel 27.1 1 Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr XXX om inforande av ett

europeiskt foreliggande om bevarande av bankkontotillgdngar for att underlétta

gransoverskridande skuldindrivning i mél och drenden av civil eller kommersiell natur)

Dessa upplysningar ska skickas till den behoériga myndigheten och kédranden péd sidker
elektronisk vég eller per post.

1

I.1.

1.2.

1.2.1.

1.2.2.

1.2.3.

URSPRUNGSDOM STOL
Namn:

Adress:

Gatuadress eller boxadress:
Ort och postnummer:

Medlemsstat

AToBEoBUOCYo CZoDEoEEOELoOESoFIoFRoHUOoIEolITolLToLU®o
LVoMToNLoPLoPToROoSEoSIoSKo UKo

2.
2.1.
2.2.
3.
3.1.
3.2
3.2.1.
3.2.2.
3.2.3.

3.3.

Europeiskt foreldggande som beviljats av ursprungsdomstolen

Foreldggandets referensnummer:

Sammanlagt belopp som ska bevaras:

Kéranden

Efternamn, fornamn/foretagets eller organisationens namn:

Adress:

Gatuadress eller boxadress:

Ort och postnummer:

Land (ange den landskod som anges i1 avsnitt 1 om det ror sig om en EU-medlemsstat):
E-post:

Svaranden
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4.1.  Efternamn, fornamn/foretagets eller organisationens namn:
4.2.  Adress:

4.2.1. Gatuadress eller boxadress:

4.2.2. Ort och postnummer:

4.2.3. Land (ange den landskod som anges i avsnitt 1 om det ror sig om en EU-medlemsstat):
5. Bevarade tillgangar

5.1.  Bankens namn:

5.2. Bankens adress:

5.3.  Medlemsstat (ange den landskod som anges i avsnitt 1):
54  Bankens tfn/fax/e-post:

5.5. Bevarat belopp:

Utfardad 1 .....ccoeeeee..... Datum: ...,

Namnteckning och/eller stimpel
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BILAGA IV

ANSOKAN OM OMPROVNING

(Artiklarna 34, 35 och 36 i Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr XXX om
inforande av ett europeiskt foreldggande om bevarande av bankkontotillgangar for att
underlétta gransoverskridande skuldindrivning i mél och drenden av civil eller kommersiell

natur)

Sprak

VIKTIG INFORMATION

Fyll i detta formulér péd det sprdk som anvédnds av den domstol dit ansdkan skickas. Observera
att formuldret gar att fa pa samtliga officiella sprak vid Europeiska unionens institutioner pa
webbplatsen for den europeiska réttsliga atlasen,
http://ec.europa.eu/justice_home/judicialatlascivil/html/index_sv.htm. Detta kan vara till hjilp

nir formuléret ska fyllas 1 pd det begérda spraket.

1.1.

1.2.

1.2.1.
1.2.2.

1.2.3.

2.1

2.1

2.1.1.
2.1.2.

2.13.

SOKANDE

Efternamn, fornamn/foretagets eller organisationens namn:

Adress:

Gatuadress eller boxadress:

Ort och postnummer:

Land (ange den landskod som anges i avsnitt 2 om det ror sig om en EU-
medlemsstat):

URSPRUNGSDOMSTOL (DEN DOMSTOL SOM HAR UTFARDAT DET EUROPEISKA
FORELAGGANDET OM BEVARANDE AV BANKKONTOTILLGANGAR)

Namn:

Adress:

Gatuadress eller boxadress:

Ort och postnummer:

Medlemsstat

AToBEoBUOCYo CZoDEoEEOELoESoFIoFRoHUOoIEolITolLToLUo
LVoMToNLoPLoPToROoSEoSIoSKoUK o
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3. EUROPEISKT FORELAGGANDE OM BEVARANDE AV BANKKONTOTILLGANGAR
3.1. Datum och referensnummer:

3.2.  Sammanlagt belopp som ska bevaras:

4, VERKSTALLIGHETSMEDLEMSSTAT

Medlemsstat dar foreldggandet har verkstillts (ange den landskod som finns i avsnitt 2):

5. KARANDEN
5.1. Efternamn, fornamn/foretagets eller organisationens namn:
5.2. Adress:

5.21. Gatuadressédler boxadress:
5.2.2.  Ort och postnummer:

5.2.3. Land (ange den landskod som anges i avsnitt 2 om det ror sig om en EU-
medlemsstat):

Begéaran om ompr 6vning

I de flesta fall maste ansokan om omprovning av det europeiska foreldggandet om bevarande
av bankkontotillgangar riktas till ursprungsdomstolen. Detta &r fallet om ni vill goéra ndgon av
de invdndningar som fortecknas i avsnitt 6 nedan, sérskilt invindningar mot att det foreligger
en fordran eller mot fordrans belopp, eller mot att det finns en risk for att tillgdngarna
skingras.

Om ni vill gora nagon av de inviandningar mot verkstillighetsforfarandet som fortecknas 1
avsnitt 7 nedan, sérskilt nér det géller de belopp som undantas fran verkstéllighet, maste ni
rikta er ansokan till domstolen i verkstéllighetsmedlemsstaten.

Om ni har stdmtsi er egenskap av konsument, anstalld eller férsakrad person, kan ni
rikta er ansbkan om omprévning till den behoriga myndigheten i den medlemsstat dar
ni har er hemvist. Kryssa i sa fall for de invandningar som ni vill géra i avsnitt 6
och/eller avsnitt 7 och kryssai rutan i avsnitt 8.

6. BEGARAN OM OMPROVNING | URSPRUNGSDOMSTOLEN

Obs! Om det europeiska foreldggandet om bevarande av bankkontotillgdngar har utfardats pa
grundval av en befintlig dom, en infor domstol ingéngen forlikning eller en officiell handling
mot er, har ni bara rétt att géra de invindningar som fortecknas 1 punkt 6.1.1, 6.1.2 och 6.2.

Jag ansoker hirmed om omprdvning av foreldggandet av f6ljande skal (kryssa i lamplig ruta):

6.1. Villkoren for utfirdande av det ecuropeiska foreldggandet om bevarande av
bankkontotillgangar dr inte uppfyllda av foljande skal:
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6.1.1. o Forordningen é&r inte tillimplig pd kdrandens fordran/dom (artikel 2).
6.1.2. o0 Ursprungsdomstolen &r inte behorig (artikel 6 eller artikel 14.1).
6.1.3. o Kérandens fordran saknar grund (artikel 7.1), uppge skilen:

6.1.4. 0 Det finns ingen risk for att man avldgsnar, gor sig av med eller doljer tillgdngarna pa
bankkontot (artikel 7.2), uppge skélen:

6.2. 0 6.3. o Kéranden skulle ha varit tvungen att stélla sdkerhet eller en storre sikerhet &n
den som domstolen begirt (uppge skilen):

6.4 0 Kéranden har inte inlett forfarandet 1 sakfrdgan inom 30 dagar fran och med den dag nér
foreldggandet utfirdades eller inom den kortare tidsfrist som den utfirdande domstolen
faststallt.

7. BEGARAN OM OMPROVNING | VERKSTALLIGHETSMEDLEMSSTATEN

Obs! Om det europeiska foreldggandet om bevarande av bankkontotillgdngar har utfirdats pa
grundval av en befintlig dom, en infér domstol ingédngen forlikning eller officiell handling
mot er, har ni inte ritt att géra de invindningar som fortecknas i punkt 7.4.

Jag ansoker hirmed om omprovning av verkstilligheten av foreldggandet av foljande skl
(kryssa i lamplig ruta):

7.1. Foreldggandet har verkstillts 1 strid med lagstiftningen i1 verkstéllighetsmedlemsstaten av
foljande skal:

7.1.1. o Svaranden har rétt att undanta ett visst belopp och nu har detta belopp eller en del av
det ocksa bevarats.

7.1.2. o Svarandens konto undantas fran verkstéllighet enligt den lagstiftning som reglerar
immunitet mot verkstéllighetsforfaranden.

7.2. o Foreliggandet ska wupphdvas eftersom en dom har meddelats i
verkstillighetsmedlemsstaten som ogillar kdrandens fordran.

7.3. o Foreldggandet ska ogiltigforklaras med motiveringen att den infér domstol ingdngna
forlikningen eller den officiella handlingen har ogiltigforklarats 1 ursprungsmedlemsstaten.

7.4. o Kéranden har inte inlett forfarandet i sakfrdgan inom 30 dagar frdn och med den dag
ndr foreldggandet utfardades eller inom den kortare tidsfrist som den utfirdande domstolen
faststillt.

7.5. o Foreldggandet maste upphédvas tills vidare med motiveringen att verkstillbarheten av

domen, den infér domstol ingangna forlikningen eller den officiella handlingen har upphévts
tills vidare 1 ursprungsmedlemsstaten.
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8. BEGARAN OM OMPROVNING | DEN MEDLEMSSTAT DAR KARANDEN HAR SIN
HEMVIST

Det europeiska foreliggandet om bevarande av bankkontotillgdngar har utfardats mot mig i
min egenskap av

o konsument,
O anstélld,

o forsdkrad person.

Utfardad i ...
Datum (dd/mm/aa):

Sokandens eller det bemyndigade ombudets namn

Jag forklarar att lamnade uppgifter sdvitt jag vet dr riktiga och ldmnade 1 god tro.

Underskrift:
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